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Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie majg charakteru wigzacego.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym momencie ewentualnych zmian elementéw, detali,
dostarczanych akcesoriéw, ktére uzna za konieczne w celu udoskonalenia produktu lub spetienia wymogow
technicznych lub handlowych.

Powielanie, réwniez czeSciowe, tekstow i rysunkow zawartych w niniejszej instrukcji jest zabronione.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych ilub zmian dotgczonego wyposazenia.
Rysunki majg charakter informacyjny i nie sg wigzace w zakresie wygladu i wyposazenia urzadzenia.

SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI

Symbol otwartej ksigzki z literg i:
Oznacza konieczno$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika

Symbol otwartej ksigzki:
Oznacza konieczno$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika przed uzytkowaniem maszyny.

Symbol ostrzezenia.
Uwaznie przeczyta¢ akapity oznaczone tym symbolem oraz doktadnie przestrzega¢ zawartych
tam wskazdéwek. Zapewni to bezpieczenstwo operatora oraz urzadzenia.

Symbol ostrzezenia.
Niebezpieczerstwo wyziewdw gazu i wycieku ptynéw korozyjnych.
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Symbol ostrzezenia.
Niebezpieczenstwo pozaru.
nie zblizac¢ sie z otwartym ogniem.

Symbol ostrzezenia.
Nakazuje transportowanie opakowanego produktu odpowiednimi wozkami spetniajacymi
wymogi obowigzujacych przepisow.

Symbol ostrzezenia.
Nakazuje transportowanie akumulatora odpowiednimi $rodkami podnoszacymi, spetniajgcymi
wymogi przepisow dotyczacych wiszacych fadunkow.

Symbol utylizacji.
Uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem przed utylizacja urzadzenia.
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SZYBKIE WYSZUKIWANIE (DOKUMENT ELEKTRONICZNY): Link strony:
W celu szybkiego przeszukiwania dokumentu elektronicznego, uzywaé W Spisie tresci dokumentu, aby wyswietli¢ szukany paragraf, wystarczy

Zaktadek oraz Linka Strony: klikna¢ na tytut tego paragrafu a zostang Panstwo odestani na docelowg,
Zaktadki: strone.
Wigczy¢ panel “Zakfadki® przegladarki interfejsu. W tym celu kliknaé SOMMARIO
odpowiednig ikone (01). W zalezno$ci od wersji programu Acrobat, ikona
ta moze sie roznic. :':L::lm#::élurn DELL wm.i,wgua‘ g
[ ]rm | In PREMESSA ...... 5
Uwaga:
Jezeli w tek$cie paragrafu zawarta jest prodba o przeczytanie okre$lonego
01 rozdziatu lub paragrafu, aby przej$¢ na wtaciwg strone wystarczy klikna¢
tytut wskazanego paragrafu (tytut jest napisany wielkimi literami oraz

Aby wyswietli¢ szukany paragraf, wystarczy klikng¢ na tytut znajdujacy sie  podkreslony).

w przegladarce (02), otworzy sie docelowa strona. Aby szybko powrdci¢ do spisu tresci, wystarczy klikna¢ na logo firmy
£ o] kG znajdujgce sie na gorze strony; zostang Panstwo przekierowani na
* 02 docelowa strone.
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ODBIOR MASZYNY

Ww momencie odbioru nalezy od razu skontrolowa¢ czy dostarczono
wszystkie elementy opisane w zataczonych dokumentach, oraz czy
urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas transportu. W takim
przypadku nalezy ustali¢ ze spedytorem zakres powstatej szkody i
jednocze$nie powiadomi¢ nasze biuro obstugi klienta. Jest to warunek
otrzymania brakujacego materiatu i uzyskania odszkodowania za
poniesione straty.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

WSTEP

Optima to maszyna do mycia podidg wykorzystujgca mechaniczne
dziatanie dwéch szczotek tarczowych oraz chemiczne dziatanie
roztworu wody i detergentu, odpowiednia do mycia wielu rodzajow
podtoza i réznego typu zabrudzen, zbierajgca podczas jazdy usuniety
brud i roztwor czyszczacy, ktory nie zostat wchtonigty przez podtoge.
Maszyna moze by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Nawet najwyzszej klasy maszyny mogg prawidtowo i wydajnie
funkcjonowaé wytacznie kiedy sg prawidiowo uzytkowane i
konserwowane. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie niniejsze;
instrukcji i ponowne jej czytanie w razie wystapienia jakichkolwiek
trudnos$ci podczas uzytkowania urzadzenia. Przypominamy rowniez, ze
serwis obstugi klienta, stworzony we wspolpracy z naszymi
przedstawicielami, jest zawsze do Panstwa dyspozycji w zakresie
ewentualnych porad i bezpo$rednich interwencii.

PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY

Maszyna do czyszczenia podiég przeznaczona jest do czyszczenia
powierzchni i podtég wylacznie w obiektach przemystowych,
handlowych i publicznych. Maszyna jest przeznaczona do uzytkowania
tylko w pomieszczeniach zamknigtych lub zadaszonych.

Maszyna nie jest przystosowana do pracy w deszczu lub w strumieniach
wody.

ZABRANIA SIE uzytkowania maszyny w $rodowisku zagrozonym
wybuchem

w celu zbierania niebezpiecznych pytéw lub ptynéw fatwopalnych. Nie
jest ponadto

przeznaczona do transportu przedmiotow lub 0s6b.

Tabliczka znamionowa umieszczona jest w tylnej czesci watu
kierownicy. Znajdujg sie na niej gtéwne informacje dotyczace maszyny,
a zwlaszcza jej numer seryjny. Numer seryjny jest niezwykle wazng
informacja. Nalezy podawaé go wraz z kazda prosba dotyczaca pomocy
technicznej lub przy zakupie cze$ci zamiennych.




DANE TECHNICZNE JIM Optima 85B | Optima 100B | Optima 90BS
Moc znamionowa w 2620 2620 3120
Szeroko$¢ robocza mm 850 1010 870
Szeroko$¢ wycieraczki mm 1120 1120 1120
Wydajnos¢, do mZh 6800 8080 6960
Szczotki tarczowe Nr/ & mm 21430 21520

Obroty szczotek tarczowych obr./min. 160 160

Silnik szczotek tarczowych Nr/(V/W) | 2/(24/500) | 2/(24/500)

Maksymalny nacisk szczotek tarczowych na podtoge kg 63 63

Srednica przedniej szczotki cylindrycznej & mm - 150
Srednica tylnej szczotki cylindrycznej < mm - 210
Obroty przedniej szczotki cylindrycznej obr./min. - 810
Obroty tylnej szczotki cylindrycznej obr./min. - 590
Silnik szczotek cylindrycznych Nr/(V /W) - 1/(24 /1500)
Maksymalny nacisk szczotek cylindrycznych na podfoge kg - - 86
Silnik napedu VIW 2411000 24/1000 2411000
Wymiary kota napedowego ($rednica / szeroko$¢) mm 270/90 270/90 270/90
Wymiary kot napedzanych ($rednica / szeroko$¢) mm 350/100 350/100 350/100
Maksymalna predko$¢ ruchu km/h 8 8 8
Maksymalne mozliwe nachylenie przy petnym obcigzeniu % 10 10 10
Silnik zasysania Nr/(V/W) | 1/(24/310) | 1/(24/310) | 1/(24/310)
Podci$nienie ssania mmHz20 1100 1100 720
Pojemnos¢ zbiomika roztworu | 156 156 156
Pojemnos¢ zbiomika rekuperacyjnego | 138 138 138
Zbiornik na detergent (tylko wersja CDS) | 5 5 5
Pojemnos¢ zbiornika na odpady | - 10
Srednica skretu (z opcjonalnym zestawem zderzakow) mm 2560 2560 2560
Srednica skretu (bez opcjonalnego zestawu zderzakéw) mm 2530 2530 2530
Maksymalna dlugo$¢ maszyny (z opcjonalnym zestawem zderzakéw) mm 1890 1890 1890
Maksymalna dlugo$¢ maszyny (bez opcjonalnego zestawu zderzakdw) mm 1796 1796 1796
Maksymalna wysoko$¢ maszyny (z opcjonalnym zestawem zadaszenia) mm 1950 1950 1950
Maksymalna wysoko$¢ maszyny (bez opcjonalnego zestawu zadaszenia) mm 1245 1245 1245
Maksymalna szeroko$¢ maszyny (bez wycieraczki) mm 900 1055 1005
Wymiary wneki na akumulatory (I x L x h) mm 430x630x470 | 430x630x470 | 430x630x470
Napiecie znamionowe akumulatorow \ 24 24 24
Cigzar akumulatora kg 238 238 238
Ciezar maszyny (bez opcjonalnych zestawéw zderzakéw, zadaszenia, bez akumulatora, z pustym

zbiornikiem na roztwor, z pustym zbiornikiem na detergent, dotyczy wytacznie wersji CDS) kg 340 340 363
Cigzar maszyny na czas transportu (ze szczotkami i wycieraczka, bez opcjonalnych zestawéw

zderzakéw, zadaszenia, z akumulatorem, z pustym zbiornikiem na roztwér, z pustym zbiornikiem kg 593 596 620
na detergent, dotyczy wytacznie wersji CDS)

Ciezar maszyny w stanie roboczym (z obstugujacym jg operatorem, ze szczotkami i wycieraczkg, z

opcjonalnymi zestawami zderzakdw, zadaszenia, z akumulatorem, z petnym zbiornikiem na kg 867 871 895
roztwdr, z petnym zbiornikiem na detergent, dotyczy wytacznie wersji CDS)

Poziom hatasu (ISO 11201) dB (A) <70 <70 <70
Niepewnos¢ Kpa dB (A) 15 1.5 15
Bezposredni poziom wibracji (ISO 5349-1) m/s? -

Poziom drgan obudowy m/s? -

Niepewnos¢ pomiarowa drgan
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Nalepka przedstawiajaca kierunek ruchu maszyny.
Znajduje sie na panelu sterowania i wskazuje kierunek jazdy maszyny.

Symbol trybu ECO.
Znajduje sie na panelu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku wiaczajacego i wytgczajacego tryb ECO maszyny.

Symbol sygnalizatora akustycznego.
Znajduje sie na panelu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku sygnalizatora dzwiekowego.

Symbol regulacji ilo$ci wody (tylko system CDS) lub roztworu czyszczacego (tylko system CDS).
Znajduje sie na panelu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku regulacji poziomu wody lub detergentu w uktadzie wodnym
maszyny.

Symbol poziomu ilosci wody (tylko system CDS) lub roztworu czyszczacego (tylko system CDS).
Znajduje sie na wys$wietlaczu sterowania, wskazuje poziom wody lub detergentu w uktadzie wodnym maszyny.

Symbol wigczania reflektoréw przednich.
Znajduije sie na panelu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku regulacji przednich reflektorow maszyny.

Symbol regulacji nacisku szczotek (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduje sie na panelu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku regulacji nacisku szczotek na podtoge.

Symbol regulacji nacisku szczotek (tylko dla Optima 90BS).
Znajduje sie na panelu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku regulacji nacisku szczotek na podtoge.

Symbol regulacji nacisku na szczotki.
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku regulaciji nacisku szczotek na podtoge.

Symbol regulacji procentowe;j ilosci detergentu (tylko system CDS).
Znajduije sie na panelu sterowania, stuzy do oznaczania przycisku regulacji procentowej ilosci detergentu w uktadzie wodnym
maszyny.
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Symbol procentowego poziomu detergentu (tylko system CDS).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, podaje procentowg ilos$¢ detergentu w uktadzie wodnym maszyny.

Symbol odtaczania szczotek (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduje sie na panelu sterowania, wskazuje przycisk odtgczania szczotek.

Symbol odtgczania szczotek (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduje sie na wy$wietlaczu sterowania, informuje o odtaczaniu szczotek.

Symbol regulacji predkosci ruchu.
Znajduije sie na panelu sterowania, wskazuje przycisk regulaciji predkosci jadacej maszyny.

Symbol predkosci ruchu.
Znajduje sie na wys$wietlaczu sterowania, wskazuje predko$¢ jadacej maszyny.

Symbol poziomu natadowania akumulatoréw.
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, wskazuje poziom natadowania akumulatoréw.

Symbol krytycznego poziomu natadowania akumulatoréw.
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, wskazuje krytyczny poziom natadowania akumulatoréw i informuje o konieczno$ci
ich natadowania.

Symbol pracy podstawy / wycieraczki (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduije sie na panelu sterowania, wskazuje przetacznik programéw jazdy I-DRIVE.

Symbol pracy podstawy / wycieraczki (tylko dla Optima 90BS).
Znajduije sie na panelu sterowania, wskazuje przetacznik programéw jazdy I-DRIVE.

Symbol programu roboczego "SUSZENIE”.
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "SUSZENIE". W takim przypadku
dziatajq tylko silniki uktadu ssania.
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Symbol programu roboczego "SUSZENIE-ECO”.
Znajduje sie na wy$wietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "SUSZENIE-ECO". W takim przypadku
dziataja tylko silniki uktadu ssania w trybie ekonomicznym.

Symbol programu roboczego "MYCIE-SUSZENIE" (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wiaczeniu programu roboczego "MYCIE -SUSZENIE". W takim
przypadku dziatajq motoreduktory szczotek, elektrozawor oraz silniki uktadu ssania.

Symbol programu roboczego "MYCIE-SUSZENIE" (tylko dla Optima 90BS).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wiaczeniu programu roboczego "MYCIE -SUSZENIE". W takim
przypadku dziata silnik szczotek, elektrozawér oraz silniki uktadu ssania.

Symbol programu roboczego "MYCIE-SUSZENIE ECO" (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduje sie na wys$wietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE -SUSZENIE ECO". W takim
przypadku dziataja motoreduktory szczotek, elektrozawdr oraz silniki uktadu ssania w trybie ekonomicznym.

Symbol programu roboczego "MYCIE-SUSZENIE ECO" (tylko dla Optima 90BS).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wiaczeniu programu roboczego "MYCIE -SUSZENIE". W takim
przypadku dziata silnik szczotek, elektrozawér oraz silniki uktadu ssania w trybie ekonomicznym.

Symbol programu roboczego "MYCIE-SUSZENIE-EXTRA NACISK" (tylko dla Optima 85-100 B).

Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE -SUSZENIE-EXTRA NACISK".
W takim przypadku dziataja motoreduktory szczotek, elektrozawor oraz silniki uktadu ssania, ale z wiekszym naciskiem na
podtoge.

Symbol programu roboczego "MYCIE-SUSZENIE-EXTRA NACISK" (tylko dla Optima 90BS).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE -SUSZENIE-EXTRA NACISK".
W takim przypadku dziata silnik szczotek, elektrozawdr oraz silniki uktadu ssania, ale z wigkszym naciskiem na podtoge.

Symbol programu roboczego "MYCIE-SUSZENIE-EXTRA NACISK ECO" (tylko dla Optima 85-100 B).

Znajduje sie na wys$wietlaczu sterowania, informuje o wtgczeniu programu roboczego "MYCIE -SUSZENIE-EXTRA NACISK
ECQ". W takim przypadku dziatajq motoreduktory szczotek, elektrozawor oraz silniki uktadu ssania, ale z wigkszym naciskiem
na podtoge, w trybie ekonomicznym.

Symbol programu roboczego "MYCIE-SUSZENIE-EXTRA NACISK ECO" (tylko dla Optima 90BS).

Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wiaczeniu programu roboczego "MYCIE -SUSZENIE-EXTRA NACISK
ECQO". W takim przypadku dziata silnik szczotek, elektrozawér oraz silniki uktadu ssania, ale z wiekszym naciskiem na
podtoge, w trybie ekonomicznym.

Symbol programu roboczego "MYCIE" (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE". W takim przypadku dziatajg
motoreduktory szczotek i elektrozawdr.
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Symbol programu roboczego "MYCIE" (tylko dla Optima 90BS).
Znajduje sie na wy$wietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE". W takim przypadku dziata
silnik szczotek i elektrozawor.

NN

Symbol programu roboczego "MYCIE ECO" (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE ECO". W takim przypadku
dziataja motoreduktory szczotek i elektrozawdr w trybie ekonomicznym.

Y

Symbol programu roboczego "MYCIE ECO" (tylko dla Optima 90BS).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE ECO". W takim przypadku
dziata silnik szczotek i elektrozawér w trybie ekonomicznym.
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Symbol programu roboczego "MYCIE-EXTRA NACISK" (tylko dla Optima 85-100 B).
Znajduje sie na wy$wietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE-EXTRA NACISK". W takim
przypadku dziataja motoreduktory szczotek i elektrozawdr z dodatkowym naciskiem na podtoge.

Symbol programu roboczego "MYCIE-EXTRA NACISK" (tylko dla Optima 90BS).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE-EXTRA NACISK". W takim
przypadku dziata silnik szczotek i elektrozawér z dodatkowym naciskiem na podtoge.

Symbol programu roboczego "MYCIE-EXTRA NACISK ECO" (tylko dla Optima 85-100 B).

Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE-EXTRA NACISK ECO". W
takim przypadku dziatajg motoreduktory szczotek i elektrozawér z dodatkowym naciskiem na podioge, w trybie
ekonomicznym.

Symbol programu roboczego "MYCIE-EXTRA NACISK ECO" (tylko dla Optima 90BS).
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o wigczeniu programu roboczego "MYCIE-EXTRA NACISK ECO". W
takim przypadku dziata silnik szczotek i elektrozawor z dodatkowym naciskiem na podtoge, w trybie ekonomicznym.

Symbol "ODBLOKUJ PRZYCISK BEZPIECZENSTWA”.
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o tym, ze przycisk bezpieczenstwa zostat wcisniety.

Symbol "HAMULEC GLOWNY WrACZONY".
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o tym, ze wiaczono hamulec gtéwny.

Symbol "UWAGA BLAD HAMULCA ELEKTRYCZNEGO”.
Znajduje sie na wyswietlaczu sterowania, informuje o btedzie w podtaczeniu mechanicznym lub elektrycznym hamulca
elektrycznego.
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Symbol wytacznika gtéwnego.
Znajduje sie na panelu sterowania, wskazuje wytacznik gtéwny kluczykowy.

| | Symbol ostrzezenia: otwarta ksiazka.

Znajduje sie na panelu sterowania, informuje operatora o koniecznosci przeczytania instrukcji obstugi przed rozpoczeciem
eksploatacji maszyny

Symbol ostrzezenia: fadowanie akumulatoréw i codzienne czyszczenie.
Informuje o trybie tadowania akumulatoréw oraz o zalecanej procedurze zapewniajacej prawidtowa konserwacje codzienna,

Symbol otwartej ksigzki:
Oznacza konieczno$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika przed uzytkowaniem maszyny.

Symbol regulacji ilosci wody.
Znajduje sie na wale kierownicy, na pokretle regulacii ilosci wody rozprowadzanej w uktadzie wodnym maszyny.

Wskazuje maksymalne nachylenie terenu pokonywane przez maszyne.

Symbol na zbiorniku roztworu wskazujacy maksymalng temperature wody wlewanej do zbiornika.

Symbol na zbiorniku roztworu wskazujacy potozenie przewodu spustowego zbiornika roztworu.

Symbol na zbiorniku rekuperacyjnym wskazujacy potozenie przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego.

Symbol na zbiorniku roztworu wskazujacy potozenie filtra w uktadzie wodnym.
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iz nou Symbol warto$ci przeptywu roztworu czyszczacego (tylko system bez CDS).
006666 fll Znajduje sie na wale kierownicy, wskazuje zmiang symboli "poziom ilosci roztworu czyszczacego" w uktadzie wodnym
maszyny.

Etykieta z instrukcjq stosowania detergentow standardowych lub koncentratéw (tylko system CDS).

Etykieta z uwagami na temat rodzaju stosowanego detergentu (tylko system CDS).

Etykieta z wartoscig pH stosowanego detergentu (tylko system CDS).

Etykieta prawidtowego ustawienia zbiornika detergentu (tylko system CDS).
Znajduje sie wewnatrz zbiornika roztworu, obok wneki na zbiomik detergentu. Pokazuje prawidtowe ustawienie zbiomika
detergentu i przewodu dystrybucyjnego.

e — . Symbol warto$ci dozowania roztworu czyszczacego (tylko system CDS).
A\ 2 7 | Znajduje sig na panelu watu kierownicy, wskazuje zmiang symboli "poziom ilosci wody" w zalezno$ci od przeptywu wody w
® uktadzie wodnym maszyny. Jest to zmiana "procentowego poziomu detergentu” w zalezno$ci od procentowej ilosci detergentu

znajdujacego sie w uktadzie wodnym maszyny.

Informuje o zagrozeniu zmiazdzenia rak.
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OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

Ponizej wymienione normy muszg by¢ $cisle przestrzegane, aby zapewni¢ bezpieczernistwo operatorowi i uniknaé uszkodzenia maszyny.

UWAGA:

Uwaznie przeczyta¢ naklejki umieszczone na maszynie, nie zastania¢ ich pod zadnym pozorem, a w przypadku ich uszkodzenia natychmiast je
wymienic.

o Maszyna musi by¢ uzytkowana wytacznie przez upowazniony i przeszkolony personel.

o Nie uzywa¢ maszyny na powierzchniach o nachyleniu wigkszym niz podane na tabliczce znamionowe;.

e Maszyna nie jest odpowiednia do czyszczenia popekanych lub nieréwnych powierzchni. Nie uzywaé maszyny na pochytych powierzchniach.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania tadowarki natychmiast zwréci¢ sie do autoryzowanego centrum serwisowego.

o W razie zagrozenia natychmiast wcisna¢ przycisk awaryjny (na panelu sterowania) przesuna¢ reczng dzwignie obok wtyku akumulatora (pod
zbiornikiem rekuperacyjnym).

e Przed kazda czynno$cig konserwacyjng wylaczyé maszyne wytgcznikiem gtownym kluczowym i wyja¢ klucz z tablicy sterowania oraz odtaczy¢
akumulator od instalacji gtéwnej.

o Dzieci powinny pozostawaé¢ pod nadzorem i nie moga sie bawi¢ maszyna.

e Podczas pracy maszyny nalezy uwaza¢ na obecno$¢ innych oséb, w szczegdlnosci dzieci.
Korzystaé wytacznie ze szczotek dostarczonych wraz z maszyna Iub wymienionych w instrukcji obstugi, w paragrafie "WYBOR | UZYTKOWANIE
SZCZOTEK". Uzycie innych szczotek moze zaszkodzi¢ bezpieczerstwu operatora.

e Maszyna powinna by¢ zasilana wytgcznie napieciem rownym wartoci podanej na tabliczce znamionowe;.

UWAGA:

e Maszyna nie jest przystosowana do uzywania przez dzieci lub osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, umystowych i sensorycznych, lub przez
osoby o nie posiadajace odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia.

e Maszyna nie moze by¢ uzywana ani przechowywana na zewnatrz w wilgotnym $rodowisku ani bezpo$rednio wystawiona na deszcz.

o Temperatura przechowywania maszyny musi zawiera¢ sie miedzy -25°C i +55°C, nie przechowywa¢ maszyny na zewnatrz w srodowisku wilgotnym.

o Warunki uzytkowania: temperatura otoczenia od 0°C do 40°C, wilgotno$¢ wzgledna od 30 do 95%.

o Gniazdo przewodu zasilania tadowarki musi by¢ uziemione zgodnie z obowigzujacymi normami.

o Dostosowac predkos$¢ uzytkowania do warunkéw otoczenia.

o Nie uzywac urzadzenia jako $rodka transportu.

e Maszyna nie wytwarza szkodliwych wibracji.

o Nie uzywa¢ urzadzenia w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

o Nie uzywac urzadzenia do zbierania ptynéw tatwopalnych.

o Nie uzywa¢ maszyny do zbierania niebezpiecznych pytéw.

o Nie miesza¢ $rodkow czyszczacych réznego typu, aby unikna¢ emisji szkodliwych gazéw.

e Maszyna nie jest odpowiednia do czyszczenia wyktadzin dywanowych.

o Nie stawia¢ pojemnikéw z wodg na maszynie.

o Podczas postoju urzadzenia szczotki powinny by¢ zatrzymane, aby unikng¢ uszkodzenia podtogi.

o W przypadku pozaru uzywa¢ gasnic proszkowych. Nie uzywac¢ wody.

o Nie uderza¢ o regaly lub inne konstrukcje, tam gdzie istnieje niebezpieczenstwo upadku przedmiotéw. Operator musi by¢ zawsze wyposazony w
odpowiednie $rodki ochronne (rekawice, obuwie, kask, okulary, itp...).

o Urzadzenie musi wykonywa¢ mycie i suszenie jednocze$nie. Pozostate czynnosci powinny by¢ wykonywane w strefach niedostepnych dla oséb
nieupowaznionych. Oznaczy¢ strefy mokrej podtogi za pomocg odpowiednich tablic sygnalizacyjnych.

o W przypadku wystapienia nieprawidtowo$ci pracy maszyny nalezy si¢ upewnic, ze nie wynikajg one z btednej konserwacji. W przeciwnym wypadku
nalezy sie zwrdci¢ do autoryzowanego centrum obstugi techniczne;.

o W przypadku wymiany elementéw, nalezy zamawia¢ wytacznie ORYGINALNE cze$ci zamienne u przedstawiciela lub autoryzowanego sprzedawcy.

o Po kazdej czynnosci konserwacyjnej ponownie podiaczy¢ wszystkie przytacza elektryczne.

e Przed uzytkowaniem urzadzenia sprawdzi¢, czy wszystkie klapki i pokrywy sg umieszczone zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji.

o Nie zdejmowac zabezpieczen wymagajacych uzycia narzedzi do ich usuniecia, za wyjatkiem czynnosci konserwacyjnych (patrz odpowiednie paragrafy)

o Nie my¢ maszyny za pomocg bezposrednich strumieni wody lub wody pod ci$nieniem ani nie uzywa¢ substancji korozyjnych.

oAby unikna¢ zatkania filtra zbiornika roztworu, nie wlewac roztworu czyszczacego na wiele godzin wczesniej przed uzyciem urzadzenia.

o Nie stosowa¢ roztwordéw kwasnych ani zasadowych, ktére mogg uszkodzi¢ maszyne illub mogtyby byé niebezpieczne dla personelu.

e Raz do roku poddawac urzadzenie kontroli w autoryzowanym centrum obstugi techniczne;j.

e Zuzyte materialy usuwac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

o Kiedy po latach uzytkowania maszyna przestanie funkcjonowaé, nalezy odpowiednio zutylizowa¢é zawarte w niej materialy, zwlaszcza oleje,

akumulatory i elementy elektroniczne, biorgc pod uwage, ze zostata skonstruowana przy uzyciu catkowicie odnawialnych surowcow.
Akumulatory powinny by¢ wyjete z maszyny przed jej utylizacja. Akumulatory musza by¢ usuniete w bezpieczny sposob, zgodnie z obowigzujgcymi
normami.
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1. PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Maszyna jest umieszczona w specjalnym opakowaniu wyposazonym w platforme, ktére nalezy
transportowac za pomocg wozkéw widtowych. Opakowania NIE moga by¢ stawiane jedno na drugim.
Catkowita waga maszyny z opakowaniem:

Optima 85B: 430 kg (waga pustej maszyny z opakowaniem)

Optima 100B: 435 kg (waga pustej maszyny z opakowaniem)

Optima 90BS: 455 kg (waga pustej maszyny z opakowaniem)

UWAGA: Opakowany produkt przewozi¢ wédzkami spetniajacymi wymogi przepisow
oraz dostosowanymi do wymiardw i ciezaru opakowania.

Wymiary opakowania sg nastepujace:

Optima
A: 1280 mm
B: 2030 mm
C: 1645mm

2. USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

1. Zdja¢ zewnetrzne opakowanie.
2. Maszyna jest zamocowana do platformy klinami (1) blokujacymi kota. Zdja¢ kliny.

UWAGA: Podczas tej czynno$ci upewnic sig, czy w poblizu maszyny nie ma zadnych
przedmiotéw ani oséb.

3. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny (2) znajduje sie w potozeniu "0". W przeciwnym wypadku obréci¢
klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.
4. Wyja¢ klucz z tablicy sterowania.

5. Chwyci¢ uchwyt (3) znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego.
6. Podnie$¢ zbiornik rekuperacyjny, az zaczepi sie w ostatnim punkcie ogranicznika bezpieczenstwa.
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7. Podtaczy¢ akumulator zapasowy (4) do gtéwnej instalacji (5).

UWAGA: Operacja ta musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel.

8. Chwyci¢ uchwyt na ograniczniku bezpieczenstwa i obréci¢ zbiomik rekuperacyjny tak, aby ustawit sie
w pofozeniu roboczym.

9. Usigs¢ na miejscu sterowniczym.
10.Wtozy¢ klucz do tablicy sterowniczej. Ustawi¢ wytacznik gtéwny maszyny (2) w potozeniu "I"
obracajac klucz w prawo o jedng czwartg obrotu.

11.Przefacznikiem wyboru programu i-drive (6) wybra¢ program “Przejazd” (A).

12.Wybra¢ kierunek "wsteczny" i przestawi¢ przetacznik (7) w strone wskazywang strzatka.
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13.Po nacisnigciu pedatu jazdy (8) maszyna zaczyna si¢ poruszac.
14.Zjecha¢ maszyna z platformy podktadajac nachylony podest. Nie montowa¢ tylnej wycieraczki przed
roztadowaniem maszyny oraz unika¢ silnych uderzen w podstawe ze szczotkami.

UWAGA: Podczas tej czynnoSci upewnic sie, czy w poblizu maszyny nie ma zadnych
przedmiotéw ani 0séb.

15.Ustawi¢ wytacznik gtowny maszyny (2) w potozeniu "0" obracajac klucz w lewo o jedng czwartg
obrotu. Wyja¢ klucz z tablicy sterownicze;j.

16.Chwyci¢ uchwyt (3) znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego.
17.Podnie$¢ zbiornik rekuperacyjny, az zaczepi sie w ostatnim punkcie ogranicznika bezpieczenstwa.

18.0dtaczy¢ akumulator zapasowy (4) od gtéwnej instalacji (5).

UWAGA: Operacja ta musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel.

19.Chwyci¢ uchwyt w ograniczniku bezpieczenstwa i obroci¢ zbiornik rekuperacyjny tak, aby ustawit sie
w potozeniu roboczym.
20.Zachowac platforme i wszystkie czesci opakowania na wypadek konieczno$ci ponownego transportu.
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3.
1.

4,

TRANSPORTOWANIE MASZYNY

Sprawdzi€, czy zbiornik roztworu oraz zbiornik rekuperacyjny sq puste. Jezeli tak nie jest, oprézni¢
je (patrz paragraf “OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ” lub paragraf
“OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU’).

Uzywajac nachylonej ptaszczyzny przesuna¢ maszyne na palete. Czynno$¢ wykonac ze zdjeta
tylng wycieraczka i ze zdjetymi szczotkami.

Ustawi¢ wytacznik gtéwny maszyny w potozeniu “0” obracajac klucz w lewo o jedng czwartg obrotu.
Wyija¢ klucz z tablicy sterowniczej.

Odtaczy¢ akumulator od gtéwnej instalacji.

Zamocowa¢ maszyne do platformy klinami.

ELEMENTY PANELU STEROWANIA

Na panelu sterowania znajdujg sie nastepujace elementy:

abRrwd =

Wytacznik gtowny.

Przefacznik wyboru programu roboczego (pokretto urzadzenia I-Drive).
Wyswietlacz.

Przycisk awaryjny.

Przetacznik kierunku jazdy.

Urzadzenie i-drive zapewnia wymienione ponizej programy (obrazek pokazany obok przedstawia wersje
myjaca, programy dla wersji zamiatajgcej sq identyczne):
A. Przejazd: stosowany gtéwnie do przemieszczania maszyny, zaréwno korpus podstawy jak i korpus

~

wycieraczki sg uniesione nad podfogg (potozenie spoczynkowe).

. Suszenie: stosowany gtéwnie do suszenia, korpus podstawy jest uniesiony nad podtogg (potozenie

spoczynkowe), natomiast korpus wycieraczki styka si¢ z podtoga (potozenie robocze). W takim
przypadku pracuije tylko silnik uktadu ssacego.

. Mycie / Suszenie: stosowany gtéwnie do jednoczesnego mycia i suszenia, korpus podstawy i korpus

wycieraczki stykaja sie z podtogq (potozenie robocze). W takim przypadku dziatajg zaréwno
motoreduktory na korpusie podstawy, jak i silnik uktadu ssacego.

. Tylko mycie: stosowany gtéwnie do mycia, korpus podstawy styka sie z podtoga (potozenie robocze)

natomiast korpus wycieraczki jest uniesiony nad podtoga (potozenie spoczynkowe). W takim
przypadku pracujg tylko motoreduktory na korpusie podstawy.

Przycisk funkcji "ECO".

Przycisk sygnatu dzwiekowego.

Przefacznik poziomu iloci roztworu czyszczacego w uktadzie wodnym (dotyczy tylko uktadéw bez
CDS) lub przetacznik ilosci wody w ukfadzie wodnym (dotyczy tylko uktadéw z CDS).

Wiaczanie reflektorow przednich.
Przefacznik sity nacisku szczotek na podtoge.
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11.  Przelgcznik procentowe;j ilosci detergentu w uktadzie wodny (tylko system CDS).
12.  Przycisk funkcji "ODLACZANIE SZCZOTKI", tylko dla wersji Optima 85-100 B.
13.  Przelgcznik predkosci jazdy do przodu lub do tytu.

5. ELEMENTY NA WALE KIEROWNICY

Elementy watu kierownicy to:

1. Dzwignia regulacji roztworu czyszczacego (tylko system bez CDS) - dzwignia regulacji czystej wody
(tylko system z CDS).

6. ELEMENTY PODESTU

Elementy podestu to:

1. Pedatjazdy.

2. Pedat hamulca gtéwnego.

3. Wskaznik poziomu wody (tylko system z CDS) lub wskaznik poziomu roztworu (tylko system bez CDS).

7. ELEMENTY BOCZNE MASZYNY

Elementy boczne maszyny to:

1. Korek wiewu wody-detergentu (tylko system bez CDS), wlew wody (tylko system z CDS).
2. Korek szybkiego wlewu wody.
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3.

4. Pokrywa ukfadu ssania.
5. Opcjonalny migacz.

8. TYLNE ELEMENTY MASZYNY

Tylne elementy maszyny to:

1. Przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego.

2. Wspornik pokrywy uktadu ssania.

3. Przewdd spustowy zbiornika roztworu.
4. Przewdd ssania uktadu wycieraczki.

9. ELEMENTY SIEDZISKA FOTELA

Elementy na siedzisku fotela to:

1. Fotel.
2. Uchwyt podnoszenia siedziska fotela.

Opcjonalny zestaw do szybkiego wlewania wody, a automatycznym wytacznikiem wiewania.

%

PN F 2
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10. PRZEDNIE ELEMENTY MASZYNY

Elementy przedniej cze$ci maszyny to:

1. Przednie reflektory.
2. Filtr roztworu czyszczacego.

11. ZABEZPIECZANIE MASZYNY

Czynno$ci zabezpieczajace maszyne w celu umozliwienia bezpiecznego wykonania okreslonych
czynnosci to:
1. Kontrola, czy zbiomik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli tak nie jest, oprézni¢ go uzywajac przewodu
(1) znajdujacego sie z tylu maszyny (patrz paragraf “OPROZNIANIE _ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO.

brudnej wody.

UWAGA: Migjsce, w ktorym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi

i UWAGA: Zbiornik opréznia¢ w pomieszczeniu przystosowanym do odprowadzania
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.

2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny (2) znajduje sie w potozeniu "0". W przeciwnym wypadku obréci¢
klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.
3. Wyjag klucz z tablicy sterownicze;..

4. Chwyci¢ uchwyt (3) znajdujacy si¢ z przodu zbiornika rekuperacyjnego.
5. Podnie$¢ zbiornik rekuperacyjny, az zaczepi si¢ w ostatnim punkcie ogranicznika bezpieczenstwa.

6. Odtaczy¢ akumulator (4) od gtéwnej instalacji (5).

UWAGA: Operacja ta musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel.
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12. TYP AKUMULATORA

Do zasilania maszyny nalezy uzywacé:

o obudowy akumulatoréw otowiowych trakcyjnych z ptynnym elektrolitem

o akumulatoréw ofowiowych do napedu z ptynnym elektrolitem;
NIE MOZNA UZYWAC INNYCH TYPOW AKUMULATOROW.
Uzywane akumulatory powinny spetia¢ wymogi norm: CEl EN 60254-1:2005-12 (CEI 21-5) + CEI EN
60254-2:2008-06 (CEI 21-7)
We wnece na akumulator miesci sie obudowa na dwanascie elementéw 2 V lub na cztery akumulatory 6 V.
W celu uzyskania odpowiednich osiggdw maszyny zaleca sie stosowanie akumulatora z dwunastoma
elementami 2 V.

13. KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATORA

Wskazéwki dotyczace konserwacii i tadowania znajdujq sie w instrukcji akumulatora.

Szczegbing uwage nalezy zwrdci¢ na wybdr tadowarki, ktora rézni sie w zaleznosci od typu i pojemnosci
akumulatora.

Kiedy elementy akumulatora znajdujace sie w obudowie roztadujq sie, odpowiednio wyspecjalizowane i
przeszkolone osoby powinny odtaczy¢ obudowe, podnie$¢ jg za pomocg odpowiednich urzadzen
podnosnikowych i wyja¢ z wneki. ELEMENTY AKUMULATORA ZNAJDUJACE SIE W OBUDOWIE SA
UWAZANE ZA ODPADY NIEBEZPIECZNIE | JAKO TAKIE NALEZY JE PRZEKAZAC ODPOWIEDNIEJ
JEDNOSTCE, ZGODNIE Z WYMOGAMI PRZEPISOW Z ZAKRESU UTYLIZACJI.

UWAGA: Aby uniknag¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

UWAGA: Zaleca sie, aby podnoszenie i transportowanie akumulatorow
odbywato sie wytacznie przy pomocy urzadzen odpowiednich do ich masy i
wymiardw.

14. WKLADANIE AKUMULATOROW DO MASZYNY

Akumulatory powinny by¢ umieszczone w odpowiedniej wnece pod zbiornikiem rekuperacyjnym i powinny
by¢ przenoszone za pomoca podnosnikéw odpowiednich zaréwno do ich cigzaru, jak i do systemu zaczepu.
Ponadto muszg spetnia¢ wymogi Normy CEI 21-5. Wymiary wneki na akumulatory: 430 x 630 x H470 mm.

UWAGA: Podczas konserwacji i codziennego tadowania akumulatorow nalezy sie
bezwzglednie stosowaé do wskazowek producenta lub sprzedawcy. Wszystkie
czynnosci instalacyjne i konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez
wyspecjalizowany personel.

UWAGA: Przed wyjeciem/przeniesieniem akumulatora nalezy speti¢ wymogi
przepisow BHP obowiazujacych w danym kraju lub do normy DIN EN 50272-3 i
DIN EN 50110-1.

UWAGA: Aby zapobiec przypadkowym zwarciom, do podiaczania akumulatoréw
nalezy uzywac izolowanych narzedzi oraz nie ktas¢ i nie upuszcza¢ zadnych
metalowych przedmiotéw na akumulator. Zdja¢ pierscionki, zegarki i odziez z
metalowymi elementami, ktore mogtyby zetknag sie z zaciskami poszczegdlnych
elementéw akumulatora.

Aby umiesci¢ akumulatory we wnece, nalezy:
1. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY™).
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UWAGA: Przed zainstalowaniem akumulatora wyczysci¢ wneke wilgotng szmatka.
Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie stykéw znajdujacych sie w przewodach.

UWAGA: Sprawdzi¢, czy parametry wybranego akumulatora sg odpowiednie do
zadan, jakie ma spetnia¢. Sprawdzi¢ poziom natadowania poszczegdinych
elementéw akumulatora oraz stan stykdw kazdego tworzacego go elementu.
UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

UWAGA: Zaleca si¢ podnosi¢ i transportowa¢ akumulator wytacznie przy
ﬁ pomocy urzadzen podno$nikowych odpowiednich do ich masy i wymiaréw.

UWAGA: Haki do podnoszenia nie mogg uszkodzi¢ blokéw, ztaczy i kabli.

2. Akumulator wktada¢ do wneki tak, aby bieguny "+" i "-" znajdowaty sie obok wtyku do instalacji
elektrycznej maszyny.

15. PODLACZANIE AKUMULATOROW | WTYKU AKUMULATOROW

Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
Podtaczy¢ kabel do podtaczania akumulatoréw (2) do zaciskéw biegunéw "+" i "-", tak by uzyska¢
na zaciskach napiecie 24 V.

3. Podtaczy¢ akumulator (2) do gtdwnej instalacji (1).

N —

UWAGA: Podtaczenia przewodéw elektrycznych powinny byé wykonywane przez
wykwalifikowany personel, przeszkolony przez centrum obstugi techniczne;.
UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

4. Chwyci¢ uchwyt na ograniczniku bezpieczenstwa i obrécic zbiomnik rekuperacyjny tak, aby ustawit
sie w potozeniu roboczym.

16. PODLACZENIE LADOWARKI

Aby nie uszkodzi¢ trwale poszczegdlnych elementow akumulatora, nalezy unika¢ ich catkowitego
roztadowania i tadowac w ciggu kilku minut od pojawienia sie migajacego sygnatu roztadowanego
akumulatora.

UWAGA: Nigdy nie pozostawia¢ poszczegoinych elementéw akumulatora
catkowicie roztadowanych, nawet jezeli maszyna nie jest uzywana. Upewni¢ sie, ze
tadowarka nadaje sie do tadowania zainstalowanych akumulatoréw zaréwno pod
wzgledem pojemnosci, jak i typu.
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Aby podtaczy¢ tadowarke, nalezy:
1. Ustawi¢ maszyne w poblizu fadowarki.

UWAGA: Maszyne przechowywac w miejscu, ktore chroni jg przed czynnikami
atmosferycznymi i jest odpowiednio wentylowane. W poblizu maszyny nie powinny
znajdowac sie przedmioty, ktére mogtyby jg uszkodzi¢ lub zostaé przez nig,
zniszczone.

2. Wykona¢ czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Operacja ta musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel.
Nieprawidtowe podtaczenie ztacza moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania
maszyny.

UWAGA: Sprawdzi¢, czy uzywana tadowarka jest odpowiednia do tadowania
akumulatoréw maszyny i ustawiona do ich tadowania.

UWAGA: Uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwacji fadowarki uzywane;
do tadowania akumulatora.

Podtaczyé wtyk kabla (1) do wtyku akumulatora (2).

Chwyci¢ uchwyt na ograniczniku bezpieczenstwa i obroci¢ pojemnik rekuperacyjny tak, aby bolec
zahaczyt o pierwszy punkt ogranicznika bezpieczenstwa.

5. Podtaczy¢ przewdd natychmiast po przytaczeniu do zewnetrznej tadowarki.

B w

UWAGA: Podczas trwania catego cyklu tadowania akumulatoréw, pozostawi¢ otwarty
zbiornik rekuperacyjny, aby umozliwi¢ wydostawanie sie oparow gazu.

UWAGA: Pomieszczenie przeznaczone do tadowania akumulatorow powinno by¢
odpowiednio wietrzone, aby zapobiec zastojowi gazéw wydobywajacych sie z
akumulatorow.

Ztacze do podtaczenia tadowarki jest dostarczane w woreczku zawierajacym niniejsza instrukcije i
musi by¢ zamontowane na przewodach tadowarki, zgodnie z odpowiednimi instrukciami.

é UWAGA: Niebezpieczenstwo wyziewow gazu i wycieku ptynéw korozyjnych.

AaileEss >  UWAGA: Niebezpieczenstwo pozaru: nie zblizaé si¢ z otwartym ogniem

s

Po zakoniczeniu cyklu tadowania, odtaczy¢ kabel fadowarki od tadowarki zewnetrznej.

7. Chwyci¢ uchwyt (3) znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego i unie$¢ go az zahaczy o
ostatni punkt ogranicznika bezpieczenstwa.

Odtaczy¢ tadowarke (1) od akumulatora (2).

. Podtgczy¢ akumulator (2) do instalacji gtéwnej (4).

10.  Chwyci¢ uchwyt ograniczniku bezpieczenstwa i obnizy¢ zbiornik rekuperacyjny tak, aby ustawit sie
w pofozeniu roboczym.

© o
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17. LICZNIK

Na panelu sterowania maszyny znajduje sie wySwietlacz sterowania. Na trzeciej stronie po wigczeniu
maszyny mozna monitorowac nastepujace dane:

1. W pierwszej czesci wyswietlacza mozna wys$wietla¢ zaprogramowane napiecie robocze oraz typ
akumulatora.

2. W drugiej czesci wyswietlacza mozna wysSwietlac czas catkowity (pierwsza sekwencja cyfr) oraz
czas czesciowy (druga sekwencja cyfr) eksploatacji maszyny. Cyfry, po ktérych wystepuije litera "h"
o0znaczajq godziny, natomiast cyfry, po ktérych wystepuie litera "m" oznaczajg dziesigte czesci
godziny (jedna dziesigta czes¢ godziny to sze$¢ minut).

3. W rzeciej czesci wyswietlacza mozna wys$wietla¢ wersje programu ptyty uktadu sterowania.

18. SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW

Na panelu sterowania maszyny znajduje sie wySwietlacz sterowania. Na gérze po prawej stronie ekranu
roboczego znajduje sie symbol graficzny (1) oznaczajacy wskaznik poziomu natadowania akumulatoréw.
Wskaznik sktada sie z 5 pozioméw natadowania, z ktérych kazdy odpowiada okoto 20% poziomu. Kiedy
poziom natadowania spada do 20%, symbol zaczyna miga¢, a po kilku sekundach wys$wietla sie w
wiekszym rozmiarze na $rodku ekranu. W takiej sytuacji nalezy skierowa¢ maszyne na stanowisko
tadowania akumulatora.

UWAGA: Kilka sekund po tym, jak poziom natadowania akumulatora spadnie do
20%, automatycznie wytgczaja sie silniki szczotek. Przy pozostatym poziomie
natadowania akumulatora jest mozliwe zakonczenie osuszania przed jego
ponownym natadowaniem

UWAGA: Po kilku sekundach, kiedy poziom natadowania dochodzi do 10%,
silnik zasysania wytacza sie automatycznie. Przy pozostatym poziomie
natadowania mozna doprowadzi¢ maszyne do miejsca ponownego tadowania

19. JAZDA Z PREDKOSCIA ROBOCZA

Maszyna jest wyposazona w naped ze sterowaniem elektronicznym. Aby przesuna¢ maszyne, po
ustawieniu wytgcznika gtéwnego (1)w potozeniu "I" nalezy wybra¢ kierunek ruchu. Stuzy do tego
przetacznik (2) na panelu sterowania (na rysunku obok strzatka wskazuje kierunek do przodu).

Aby przesungé maszyne w wymaganym kierunku, wystarczy wcisnaé pedat jazdy (3). Predko$¢ mozna
regulowaé wciskajac pedat mniej lub bardziej. W ten sposéb maszyna rusza z miejsca. Podczas jazdy do
tylu maszyna emituje sygnat dzwigkowy.

20. NAPELNIANIE WODA ZBIORNIKA ROZTWORU

Przed napetnieniem zbiornika roztworu, nalezy:
1. Przestawi¢ maszyne na miejsce przeznaczone do napetniania zbiornika roztworu.
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2.
3.

4.

Wykona¢ czynnosci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY™).
Sprawdzi¢, czy korek przewodu spustowego zbiornika roztworu (1) jest zakrecony. Jezeli tak nie
jest, obréci¢ go w prawo.

Sprawdzi¢, czy korek filtra uktadu wodnego (2) znajdujacy sie z przodu po lewe;j stronie maszyny
jest zakrecony. JeZeli tak nie jest, obréci¢ go w prawo.

Zbiornik roztworu mozna napetnia¢ woda na trzy rézne sposoby:

1.

2.

3.

Odkrecajac korek (1) wiewu i napetniajac go przez gumowego weza lub z wiaderka.

Chroni on uktad wodny maszyny przed zanieczyszczeniem, co mogtoby wptynac na
jego dziatanie.

i UWAGA: Sprawdzi¢, czy filtr (2) pod korkiem (1) wlewu jest prawidtowo zatoZony.

Uzywajac gumowego korka (3), ktéry sam podtrzymuje przewdd z woda. Pamietac, aby odkreci¢
korek (1), co pozwala odpowiednio odpowietrzy¢ zbiornik.

UWAGA: Jezeli pozwala na to dany uktad wodny, gumowy korek (3) mozna
nakreci¢ bezposrednio na zawdr.

Stosujac opcjonalny system (4) automatycznego napetniania czysta woda. Jest on wyposazony w
ptywak zabezpieczajacy przed przelaniem. Pamigta¢ o odkreceniu korka (1), co pozwoli prawidtowo
odpowietrzy¢ zbiomnik.

UWAGA: Nie zapomnie¢ o odkreceniu korka (5) przed zatozeniem naktadki zenskiej
na naktadke meskg (4) znajdujaca sie w zestawie do szybkiego napetniania.
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Napetni¢ czystg woda o temperaturze nie wyzszej niz 50°C i nie nizszej niz 10°C. Na wskazniku poziomu
(6) znajdujacym sie z przodu po lewej stronie fotela mozna sprawdzi¢ ilo§¢ wody w zbiorniku.

21. ROZTWOR CZYSZCZACY (tylko system bez CDS)

Po napetnieniu zbiornika roztworu czysta wodg dola¢ do zbiornika $rodek myjacy w ptynie, w ilo$ci oraz w
sposdb podany przez producenta na etykiecie detergentu. Aby unikna¢ powstania zbyt duzej ilosci piany,
ktora uszkodzitaby silnik uktadu ssacego nalezy uzy¢ minimalnej zalecanej iloéci detergentu.

UWAGA: Zawsze stosowac detergenty, ktére majg na etykiecie producenta
informacie, iz s przeznaczone do maszyn myjacych podtogi. Nie uzywaé
produktow kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych do
takich zastosowan.

UWAGA: Mozna uzywa¢ detergentéw konserwacyjnych kwasnych lub zasadowych
o pH miedzy 4 a 10, niezawierajacych: $rodkéw utleniajacych, chloru lub bromu,
formaldehydu, rozpuszczalnikdw mineralnych. Uzywane detergenty powinny by¢
przeznaczone do stosowania w maszynach do czyszczenia podtég.

UWAGA: Podczas mieszania detergentow lub substancii alkalicznych nalezy
zaktada¢ rekawice ochronne, aby unikngé powaznych obrazen rak.

UWAGA: Zawsze uzywac¢ $rodka czyszczacego 0 ograniczonym powstawaniu piany.
Aby unikng¢ tworzenia sie piany, przed rozpoczeciem pracy, nalezy wprowadzi¢ do
zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymaganag ilos¢ ptynu zapobiegajacego
powstawaniu piany. Nie uzywa¢ stezonych kwasow.

22. NAPELNIANIE ZBIORNIKA DETERGENTU (tylko system z CDS)

Po napetnieniu czysta woda zbiornika roztworu wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
2. Odtaczy¢ przewdd (1) od korka (2) zbiornika detergentu.
3. Wyja¢ zbiomik detergentu (3) z wneki zbiornika roztworu.

Zdja¢ korek zbiornika detergentu.
Napetni¢ zbiornik wymaganym detergentem w sposdb podany na etykiecie dotgczonej do maszyny.

o~

UWAGA: Podczas mieszania detergentow lub substancii alkalicznych nalezy
zaktada¢ rekawice ochronne, aby unikngé powaznych obrazen rak.
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UWAGA: Zawsze uzywac $rodka czyszczacego o ograniczonym powstawaniu piany.
Aby unikngé tworzenia sie piany, przed rozpoczeciem pracy, nalezy wprowadzi¢ do
zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymagang, ilo$¢ ptynu zapobiegajacego
powstawaniu piany. Nie uzywac stezonych kwasow.

6.  Doktadnie zakreci¢ korek (2), aby unikng¢ wycieku cieczy podczas pracy i sprawdzi¢, czy filtr
zasysania detergentu jest prawidtowo umieszczony na dnie zbiornika.

7. Zalozy¢ zbiornik (3) we wnece zbiornika roztworu. Prawidtowy sposob zakiadania pokazano na
rysunku obok.

8.  Podtaczy¢ przewod (1) do korka (2) zbiornika detergentu.

UWAGA: Zawsze uzywac detergentéw, ktdre majq na etykiecie informacje, iz sq
przeznaczone do maszyn do czyszczenia podtog. Nie uzywac produktow
kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych do takich
zastosowan. Zalecane jest stosowanie detergentéw o ograniczonym powstawaniu
piany. Nie uzywa¢ stezonych kwasdw oraz detergentow o stezeniu wyzszym niz
zalecane na zataczonej tabliczce.

9. Chwyci¢ uchwyt w ograniczniku bezpieczenstwa i obnizy¢ zbiornik rekuperacyjny tak, aby ustawit
sie w potozeniu roboczym.

10. Przed pierwszym uzyciem maszyny uwaznie przeczyta¢ paragrafy “REGULACJA PRZEPtYWU
DETERGENTU (tylko system z CDS)" i “WLACZANIE UKLADU WODNEGO Z SYSTEMEM CDS".

UWAGA: system dozowania jest zalecany zwlaszcza do czestego czyszczenia w
ramach konserwacji. Mozna uzywa¢ detergentéow konserwacyjnych kwasnych lub
zasadowych o pH miedzy 4 a 10, niezawierajgcych: $rodkéw utleniajacych, chloru lub
bromu, formaldehydu, rozpuszczalnikéw mineralnych. Uzywane detergenty powinny
by¢ przeznaczone do stosowania w maszynach do czyszczenia podidg. Jezeli
system nie jest uzywany codziennie, po zakofczeniu pracy przeptuka¢ uktad woda.
System mozna wytaczy¢. W przypadku sporadycznego uzywania detergentéw o pH
miedzy 1-3 lub 11-14, maszyne uzywac w sposéb tradycyjny, dodajac detergentu do
zbiornika z czystg wodg i wytaczajac uktad dozowania.

23. MONTAZ WYCIERACZKI

Wycieraczke, ktora ze wzgledu na opakowanie jest dostarczana osobno, trzeba zamontowa¢ na maszynie
w nastepujacy sposob:

1. Sprawdzi¢, czy uchwyt wycieraczki jest uniesiony nad podtoge. Jezeli tak nie jest, przestawi¢
przetacznik (1) na panelu sterowania. Wybra¢ program “TRANSPORT".
2. Wykona¢ czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Aby uniknag¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

3. Najpierw wtozyC prawy sworzen (2) wycieraczki w prawg szczeling (3) uchwytu wycieraczki.
Zwroci¢ uwage, aby sprezyna i okragta podktadka znajdowaty sie nad ptaskim elementem uchwytu
wycieraczki.

UWAGA: Aby utatwi¢ te operacje pokretto (4) umieszczone na trzpieniu powinno by¢
poluzowane.
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4. Opisang wcze$niej czynno$¢ powtdrzy¢ z uzyciem lewego sworznia.
5. Nastepnie dokreci¢ pokretto (4), aby zablokowa¢ wycieraczke w odpowiedniej pozycii.
6.  Na zakonczenie wiozy¢ przewod uktadu ssania (5) wycieraczki w tuleje (6) wlotu ssania.

UWAGA: Wycieraczka zostata wczes$niej wyregulowana, jednak gdyby zaszta
potrzeba ponownej regulacji, nalezy przeczyta¢ paragraf “REGULACJA
WYCIERACZKI".

24. MONTAZ SZCZOTEK TARCZOWYCH (tylko wersje Optima 85-100 B)

Ze wzgledu na opakowanie maszyny, szczotki sg dostarczane osobno. Aby zatozy¢ je na korpus
podstawy, nalezy:

1. Sprawdzi¢, czy podstawa jest uniesiona nad pogtoga. Jezeli tak nie jest, przestawi¢ przetacznik (1) na
panelu sterowania. Wybra¢ program “TRANSPORT".
2. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

3. Kiedy podstawia jest podniesiona, zdja¢ elementy montazowe oston przeciwbryzgowych zatozone na
podstawie. W tym celu wystarczy odpigé zamki (2) tych oston.

4. Przy podstawie w pozycji podniesionej, umie$ci¢ szczotki w gniezdzie tarczy znajdujacej sie pod
podstawa, obracajac nimi do momentu, gdy trzy przyciski wsuna sie w zagtebienia tarczy; obraca¢
skokowo w taki sposob, aby przesunag¢ przycisk w kierunku sprezyny zaczepu, az do uzyskania
zablokowania. Na zdjeciu wskazano kierunek obrotu w celu zatozenia lewej szczotki, natomiast aby
zatozy¢ prawq szczotke, nalezy obrécic w druga strone.

5. Zatozy¢ elementy montazowe oston przeciwbryzgowych. Najpierw z tytu, potem z przodu. Pamietac, aby
zapig¢ je do podstawy na zamkach (2).

25. HAMULEC GLOWNY

Maszyna jest wyposazona w elektroniczny system hamulcowy. Aby zahamowac¢, w normalnych
warunkach roboczych, wystarczy zdja¢ stope z pedatu biegu. W przypadku nieprawidtowego dziatania
hamulca gtéwnego lub w razie koniecznosci nalezy wcisna¢ pedat (1).
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26. PRZEDNIE REFLEKTORY

Maszyna jest wyposazona w przednie reflektory. Po przestawieniu gtéwnego wytgcznika (1) znajdujacego
sie na panelu sterowania w potozenie "I" $wiatta wigczajg sie w trybie pozycyjnym. Po naci$nigciu
przycisku (2) znajdujacego sie na panelu sterowania reflektory przednie wiaczajg oswietlenie robocze,
bardziej intensywne niz pozycyjne.

27. MIGACZ (OPCJA)

Maszyna moze zosta¢ wyposazona w migacz (1), ktory wiacza si¢ automatycznie po obréceniu klucza
wytgcznika gtéwnego.

28. REGULACJA FOTELA

Maszyna ma regulowany fotel, na ktérym operator moze wybra¢ najbardziej odpowiadajace mu podczas
jazdy ustawienie.

Aby wyregulowa¢ odlegto$¢ fotela od kierownicy, nalezy:

Usig$¢ w fotelu kierowcy.

Pociagna¢ dzwignie (1) po lewej stronie fotela.
Wyregulowa¢ zgodnie z preferencjami.
Zwolni¢ dzwignie (1).

Eal el

Aby wyregulowa¢ nachylenie oparcia, nalezy:

Usig$¢ w fotelu kierowcy.

Pociagna¢ dzwignie (2) po lewej stronie fotela.
Wyregulowa¢ zgodnie z preferencjami.
Zwolni¢ dzwignie (2).

Eal

Aby wyregulowa¢ wysoko$¢ podtokietnikow, nalezy:

Usig$¢ w fotelu kierowcy.

Podnies¢ podtokietnik.

Obrocic pokretto (3) pod podtokietnikiem.

Opusci¢ podtokietnik.

Powtarza¢ czynno$¢, az podiokietnik ustawi sie na wymaganej wysokosci.

e
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1. PRZYGOTOWANIE DO PRACY (tylko system bez CDS)

Przed przystapieniem do pracy nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli tak nie jest, oprézni¢ go catkowicie (patrz
paragraf “OPROZNIANIE POJEMNIKA REKUPERACYJNEGOQ”).

2. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku roztworu znajduje sie tyle roztworu czyszczacego, ile potrzeba do planowanej
pracy. Jezeli tak nie jest, dopemic zbiornik roztworu (patrz paragraf “NAPELNIANIE ZBIORNIKA
ROZTWORU"). Wyswietli¢ wskaznik poziomu (1) z przodu po lewe;j stronie fotela.

3. Sprawdzi¢, czy gumowe elementy wycieraczki nadaja sie do pracy. Jezeli tak nie jest, wykonaé¢
odpowiednie prace konserwacyjne “CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI" lub “WYMIANA GUM
WYCIERACZKI").

4. W wersjach Optima 85-100 B sprawdzi¢, czy szczotki nadajg sie do pracy. Jezeli tak nie jest, wykonac
odpowiednie czynnosci konserwacyjne (patrz paragrafy “CZYSZCZENIE SZCZOTEK TARCZOWYCH
(tylko wersje Optima 85-100 B)” lub "WYMIANA SZCZOTEK TARCZOWYCH" (tylko wersje Optima 85-
100 B)”).

5. W wersjach Optima 90 BS sprawdzi¢, czy szczotki nadajg sie do pracy. Jezeli tak nie jest, wykonaé
odpowiednie czynnosci konserwacyjne (patrz paragrafy “CZYSZCZENIE SZCZOTEK
CYLINDRYCZNYCH (tylko wersje Optima 90BS)” lub "WYMIANA SZCZOTEK CYLINDRYCZNYCH"
(tylko wersje Optima 90BS)").

6. Chwyci¢ uchwyt (2) znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego.
7. Podnies$¢ zbiornik rekuperacyjny, az zaczepi si¢ w ostatnim punkcie ogranicznika bezpieczeristwa.

8. Sprawdzi¢, czy akumulator (3) jest podtaczony do instalacji gtéwnej. Jezeli nie, podtaczy¢ akumulator.
9. Chwyci¢ uchwyt w ograniczniku bezpieczenstwa i obnizy¢ zbiomik rekuperacyjny tak, aby ustawit sie w
potozeniu roboczym.
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2. PRZYGOTOWANIE DO PRACY (tylko system z CDS)

Przed przystapieniem do pracy nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli tak nie jest, oprézni¢ go catkowicie (patrz
paragraf “OPROZNIANIE POJEMNIKA REKUPERACYJNEGOQ”).

2. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku roztworu znajduje sie tyle roztworu czyszczacego, ile potrzeba do planowanej
pracy. Jezeli tak nie jest, dopemic zbiornik roztworu (patrz paragraf “NAPELNIANIE ZBIORNIKA
ROZTWORU WODA”"). Wyswietli¢ wskaznik poziomu (1) z przodu po lewej stronie fotela.

3. Sprawdzi¢, czy gumowe elementy wycieraczki nadaja sie do pracy. Jezeli tak nie jest, wykonaé¢
odpowiednie prace konserwacyjne (patrz paragrafy “CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI” lub
“WYMIANA GUM WYCIERACZKI").

4. W wersjach Optima 85-100 B sprawdzi¢, czy szczotki nadajg sie do pracy. Jezeli tak nie jest, wykonac
odpowiednie czynnosci konserwacyjne (patrz paragrafy “CZYSZCZENIE SZCZOTEK TARCZOWYCH
(tylko wersje Optima 85-100 B)" lub " WYMIANA SZCZOTEK TARCZOWYCH (tylko wersje Optima 85-
100 B)".

5. W wersjach Optima 90BS sprawdzi¢, czy szczotki nadaja sie do pracy. Jezeli tak nie jest, wykonac
odpowiednie czynnosci konserwacyjne (patrz paragrafy “CZYSZCZENIE SZCZOTEK
CYLINDRYCZNYCH (tylko wersje Optima 90BS)” lub WYMIANA SZCZOTEK CYLINDRYCZNYCH
(tylko wersje Optima 90BS)").

. Chwyci¢ uchwyt (2) znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego.
. Podnie$¢ zbiornik rekuperacyjny, az zaczepi si¢ w ostatnim punkcie ogranicznika bezpieczenistwa.

~N o

8. Sprawdzi¢, czy akumulator (3) jest podtaczony do instalacji gtéwnej. Jezeli nie, podtaczy¢ akumulator.

Str. 31




S

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

9. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku (4)znajduje sie tyle detergentu, ile potrzeba do planowanej pracy. Jezeli tak
nie jest, dola¢ detergent (patrz paragraf “ NAPELNIANIE ZBIORNIKA DETERGENTEM (wersje CDS)).

3. WLACZANIE UKLADU WODNEGO (tylko system bez CDS)

Przed pierwszym uzyciem maszyny lub po dtugim postoju nalezy:

1. Sprawdzi¢, czy zawor wody jest catkowicie otwarty. Dzwignia (1) musi by przestawiona
catkowicie na dét.

2. Przestawi¢ przetacznik gtéwny w potozenie "I" obracajac klucz (2) o jedng czwartg obrotu w
prawo.

3. Kiedy na wyswietlaczu pokaze sie strona robocza, nacisnag przycisk (3) regulacji przeptywu wody.

4, Ustawi¢ ilos¢ wody w roztworze czyszczacym na maksimum naciskajac przycisk (3), az symbol

widoczny obok catkowicie si¢ napetni.

5. Wybra¢ program roboczy "MYCIE / SUSZENIE" obracajgc przetacznik w potozenie "C".
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6. Lekko wcisna¢ pedat jazdy (5), aby wiaczy¢ podstawe i system dozowania.

UWAGA: Jak tylko pedat jazdy (5) zostanie naci$niety, maszyna zacznie jechat,
podstawa i wycieraczka opuszczg sie az dotkng posadzki i zaczng pracowac. W tej
samej chwili elektrozawér oraz system dozowania zaczng dostarcza¢ roztwér
Cczyszczacy.

7. Odczekac chwile, trzymajac lekko wcisnigty pedat jazdy (zazwyczaj 40 - 60 sekund), aby system sie
wiaczyt.

4. WLACZANIE UKLADU WODNEGO (tylko system z CDS)

Przed pierwszym uzyciem maszyny lub po diugim postoju nalezy:

1. Sprawdzi¢, czy zawdr wody jest catkowicie otwarty. Dzwignia (1) musi by¢ przestawiona
catkowicie na dét.

2. Przestawi¢ przetacznik gtéwny w potozenie "I" obracajac klucz (2) o jedng czwartg obrotu w prawo.

3. Kiedy na wyswietlaczu pokaze sie strona robocza, nacisnag przycisk (3) regulacji przeptywu wody.
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4.

5.

6.

7.

8.

9.

Ustawi¢ ilos¢ wody w roztworze czyszczacym na maksimum naciskajac przycisk (3), az symbol
widoczny obok catkowicie sie napetni.

Po wyregulowaniu przeptywu wody do roztworu czyszczacego nacisnagé przycisk (4) regulujacy
procentowa ilo§¢ wody dostarczanej przez system dozowania.

Ustawi¢ ilo$¢ preparatu chemicznego w roztworze czyszczacym na maksimum naciskajac
przycisk (4), az symbol widoczny obok catkowicie sig napeni.

Wybra¢ program roboczy "MYCIE / SUSZENIE" obracajac przetacznik w potozenie "C".

Lekko wcisna¢ pedat jazdy (5), aby wiaczy¢ podstawe i system dozowania.

UWAGA: Jak tylko pedat jazdy (5) zostanie naci$niety, maszyna zacznie jechat,
podstawa i wycieraczka opuszczg sie az dotkng posadzki i zaczng pracowac. W tej
samej chwili elektrozawér oraz system dozowania zaczng dostarcza¢ roztwér
czyszczacy.

Odczekaé chwilg, trzymajac lekko wcisniety pedat jazdy (zazwyczaj 40 - 60 sekund), aby system

sie wigczyt.
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1. ROZPOCZECIE PRACY

Aby rozpocza¢ prace nalezy wykonac co nastepuje:

1. Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole opisane w paragrafie “PRZYGOTOWANIE DO PRACY (tylko
system bez CDS) lub PRZYGOTOWANIE DO PRACY (tylko system z CDS)".

2. Usig$¢ na miejscu sterowniczym.

3. Przestawi¢ przetacznik gtéwny w potozenie "I" obracajac klucz o jedng czwartg obrotu w prawo. W
tym momencie wiacza sie wy$wietlacz na panelu sterowania.

Najpierw wySwietla sie logo producenta maszyny.
Nastepnie nazwa maszyny.
Na trzeciej wySwietlanej stronie (rysunek obok) pokazane sg parametry programowania maszyny.

Na gdrze ekranu wy$wietlany jest typ zastosowanego akumulatora.

Na $rodku ekranu mozna wyswietli¢ czas catkowity (pierwsza grupa cyfr) oraz czas czesciowy (druga
grupa cyfr) eksploatacji maszyny. Cyfry, po ktdrych wystepuije litera "h" oznaczajg godziny, natomiast
cyfry, po ktérych wystepuije litera "m" oznaczajq dziesigte czesci godziny (jedna dziesiagta cze$¢ godziny to
szes$¢ minut).

Na dole ekranu wy$wietlana jest wersja programu wgranego na plyte uktadu sterowania.

Czwarta wys$wietlana strona (rysunek obok) przedstawia panel roboczy. Widoczne na niej symbole majgq
nastepujace znaczenia:

A.  Predkos¢ robocza lub predkos¢ jazdy.
B.  Poziom ilosci wody w uktadzie wodnym maszyny (tylko system z CDS).
C. Poziom iloci detergentu w uktadzie wodnym maszyny (tylko system z CDS).
D. Poziom natadowania akumulatoréw.
4. Wybra¢ zadany program roboczy za pomocg mechanizmu I-Drive:
A.  Przejazd: przemieszczenie maszyny bez wigczenia trybu roboczego
B.  Suszenie: uzycie tylko wycieraczki
C. Mycie / Suszenie: uzycie zaréwno szczotek jak i wycieraczki
D. Tylko mycie: uzycie tylko szczotek

Jezeli zostanie wybrany program "PRZEJAZD", ekran wy$wietlacza wyglada jak na rysunku obok.
Zaréwno podstawa, jak i wycieraczka podnosza sie nad podioge i zostajg wytaczone.

Battery:

Hour-meter: Bh
e ____3h: Bm
Sortware rel: | 8.8
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Jezeli zostanie wybrany program "SUSZENIE", ekran wy$wietlacza wyglada jak na rysunku obok.
Podstawa podnosi sie nad podtoge i zostaje wytaczona. Wycieraczka dosuwa si¢ do podtogi jak tylko
zostanie nacisnigty pedat jazdy. W tym momencie wigcza sie silnik uktadu ssania.

UWAGA: jest to program, ktéry mozna wigcza¢ tylko w celu zebrania brudnego
roztworu po myciu wstepnym. Kategorycznie nie wolno go uzywa¢ do odsysania
ptynéw.

Jezeli podczas pracy w trybie "SUSZENIE" maszyna sie zatrzyma, a pedat jazdy zostanie zwolniony,
korpus wycieraczki pozostaje dosuniety do podiogi przez kilka sekund, a nastepnie podnosi sig i ustawia
w pofozeniu spoczynkowym. Przez caty ten czas silnik uktadu ssania pracuje i dopiero kilka sekund po
tym, jak wycieraczka powrdci w potozenie spoczynkowe silnik sie wytacza. Pozwala to na zebranie catego
ptynu z przewodu ssania. W tym czasie symbol silnika ssania (2) widoczny na wy$wietlaczu sterowania
miga. Miganie zatrzymuije si¢ dopiero wtedy, gdy wycieraczka ustawia sie w potozeniu roboczym, a silnik
ssania jest wytaczony.

UWAGA: po naciénieciu pedatu jazdy ponownie wiacza sie wczesniejszy program
roboczy z takimi samymi parametrami, jakie byly ustawione przed zatrzymaniem.

UWAGA: jezeli podczas pracy z tym programem zostanie wrzucony bieg wsteczny,
korpus wycieraczki unosi sie nad ziemie, natomiast silnik pracuje przez
zaprogramowany czas, a nastepnie sie zatrzymuje.

UWAGA: Ponowne naci$nigcie pedatu jazdy powoduje wiaczenie normalnej pracy
maszyny.

Jezeli zostanie wybrany program "MYCIE - SUSZENIE", ekran wy$wietlacza wyglada jak na rysunku
obok. Zaréwno podstawa, jak i wycieraczka dosuwajg sie do podtogi jak tylko zostanie nacisniety pedat
jazdy. W tym momencie wigcza sie silnik szczotek oraz silnik uktadu ssania. Rdwniez elektrozawér
rozpoczyna podawanie roztworu czyszczacego na szczotki.

Jezeli podczas pracy w trybie "MYCIE - SUSZENIE" maszyna si¢ zatrzyma i zostanie zwolniony pedat
jazdy, silnik szczotki i elektrozawdr wytaczajq sie, a po kilku sekundach korpus podstawy unosi sie nad
ziemie i powraca w potozenie spoczynkowe. Korpus wycieraczki pozostaje dosunigty do podtogi przez
kilka sekund, po czym unosi si¢ i powraca w potozenie spoczynkowe. Przez caty ten czas silnik uktadu
ssania pracuje i dopiero kilka sekund po tym, jak wycieraczka powréci w potozenie spoczynkowe silnik sie
wytgcza. Pozwala to na zebranie catego ptynu z przewodu ssania. W tym czasie symbol silnika ssania (2)
widoczny na wys$wietlaczu sterowania miga. Miganie zatrzymuje sie dopiero wtedy, gdy wycieraczka
ustawia sie w potozeniu roboczym, a silnik ssania jest wytaczony.

UWAGA: po naciénieciu pedatu jazdy ponownie wiacza sie wczesniejszy program
roboczy z takimi samymi parametrami, jakie byly ustawione przed zatrzymaniem.

UWAGA: jezeli podczas pracy z tym programem zostanie wrzucony bieg wsteczny,
korpus wycieraczki unosi sie nad ziemie, natomiast silnik pracuje przez
zaprogramowany czas, a hastepnie sie zatrzymuije.

UWAGA: jezeli podczas pracy z tym programem zostanie wrzucony bieg wsteczny,
korpus podstawy pozostaje dosuniety do ziemi, silnik pracuje, ale elektrozawor nie
podaje roztworu czyszczacego na szczotki.

UWAGA: Ponowne naci$niecie pedatu jazdy powoduje wiaczenie normalnej pracy
maszyny.
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Jezeli zostanie wybrany program "MYCIE", ekran wy$wietlacza wyglada jak na rysunku obok.
Wycieraczka podnosi sie nad podfoge i zostaje wytaczona. Podstawa dosuwa sie do podtogi jak tylko
zostanie nacisniety pedat jazdy. W tym momencie wigcza sie silnik szczotek. Rowniez elektrozawoér
rozpoczyna podawanie roztworu czyszczacego na szczotki.

Jezeli podczas pracy w trybie "MYCIE" maszyna sig zatrzyma i zostanie zwolniony pedat jazdy, silnik
szczotki i elektrozawor wytaczaja sie, a po kilku sekundach korpus podstawy unosi sie nad ziemig i
powraca w potozenie spoczynkowe.

UWAGA: po naci$nieciu pedatu jazdy ponownie wigcza sig¢ wezesniejszy program
roboczy z takimi samymi parametrami, jakie byty ustawione przed zatrzymaniem.

5. Nacisnag przycisk (3) na panelu sterowania i wybra¢ predko$¢ jazdy roboczej.

Ta maszyna umozliwia wybor trzech réznych predkosci jazdy. Stuzy do tego przycisk (3), a przejscie z
jednej predkosci do drugiej nie powoduje zatrzymania. O predkosci informuje symbol (A) znajdujacy sie w
gbrnym lewym rogu wyswietlacza.

UWAGA: Predkos$¢ biegu wstecznego zostaje zmniejszona w stosunku do predko$ci
biegu do jazdy do przodu, w celu dostosowania sie do obowigzujacych norm
dotyczacych bezpieczenstwa pracy.

6. Przestawi¢ dzwignie (4) catkiem na dét, co catkowicie otworzy przeptyw roztworu czyszczacego
(tylko system bez CDS) lub wody (tylko system z CDS).

UWAGA: Podczas pracy nigdy nie uzywa¢ dzwigni (4). Aby na szczotki dozowana
byla odpowiednia ilo$¢ roztworu czyszczacego, wystarczy tylko nacisna¢ przycisk (5).
Patrz paragraf "REGULACJA PRZEPLYWU DETERGENTU BEZ SYSTEMU CDS’.

UWAGA: Podczas pracy nigdy nie uzywa¢ dzwigni (4). Aby na szczotki dozowana
byta odpowiednia ilo$¢ roztworu czyszczacego, wystarczy tylko nacisna¢ przyciski (5)
i (6). Patrz paragraf “ REGULACJA PRZEPt YWU DETERGENTU ZA POMOCA
SYSTEMU CDS".

O ilosci roztworu czyszczacego (dotyczy tylko systeméw bez CDS) w uktadzie wodnym maszyny
informuje symbol (B) znajdujacy sie w dolnej lewej czesci wyswietlacza.

O ilosci wody (dotyczy tylko systemoéw z CDS) w uktadzie wodnym maszyny informuje symbol (B)
znajdujacy sie w dolnej lewej czesci wyswietlacza.

O procentowym poziomie detergentu w uktadzie wodnym maszyny informuje symbol (C) w dolnej prawe;j
czesci wyswietlacza.
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7. Wybra¢ kierunek "do przodu" i przestawic¢ przetacznik (7) w wymaganym kierunku.

8.  Ponacisnieciu pedatu jazdy (8) maszyna zaczyna si¢ poruszac.

Jezeli wybrano program roboczy "MYCIE - SUSZENIE", wycieraczka i podstawa obnizajg az dotkng
podtogi. Jak tylko zostanie wcisniety pedat jazdy, silnik podstawy i silnik uktadu ssania wtaczajq sie, co
powoduje wiaczenie elektrozaworu i podawanie na szczotki roztworu czyszczacego. Na pierwszych kilku
metrach sprawdzi¢, czy iloS¢ roztworu jest wystarczajaca i czy wycieraczka doktadnie osusza podtoge.
Maszyna rozpocznie prace z petng wydajnoscia, az do wyczerpania $rodka czyszczacego lub do
momentu roztadowania akumulatorow.

2.  PRZYCISK AWARYJNY

Jezeli podczas pracy wystapig jakiekolwiek problemy, wcisna¢ przycisk awaryjny (1) znajdujacy sie na panelu
sterowania. Powoduije to wytaczenie trakgji i przetaczenie aktywnego w tym momencie "PROGRAMU
ROBOCZEGO" na "PROGRAM PRZEJAZD". W ten sposdb zaréwno korpus podstawy, jak i korpus
wycieraczki podnoszg sie nad posadzke i automatycznie sie wytaczajg w trybie wymaganym w programie
przejazdu.

UWAGA: W chwili wciniecia przycisku awaryjnego (1) na wyswietlaczu sterowania
pojawia sie odpowiedni symbol.

Po zatrzymaniu maszyny i po rozwigzaniu problemu podja¢ prace na nowo, wykonujac ponizsze
czynnosci:

1. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu “0” obracajac klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

2. Przestawi¢ wytacznik awaryjny (9) w potozenie spoczynkowe, obracajac wytgcznik o jedng czwartg
obrotu w prawo (w kierunku wskazywanym przez znajdujace sie na nim strzatki).

3. Przestawi¢ przetacznik gtéwny w potozenie "I" obracajac klucz o jedna czwartg obrotu w prawo.

3. ALARM WLACZONY HAMULEC GLOWNY

Jezeli podczas pracy wyswietli sie symbol widoczny na rysunku obok, oznacza to, ze hamulec gtéwny jest
wiaczony diuzej niz pie¢ sekund.

Po zatrzymaniu maszyny sprawdzic:

e czy nie zostat wcisniety pedat hamulca gtéwnego

o prawidtowy zakres ruchu pedatu hamulca gtéwnego

Jezeli nie uda si¢ rozwigza¢ problemu, nalezy sie skontaktowaé z autoryzowanym serwisem.

4.  ALARM BtAD HAMULCA ELEKTRYCZNEGO

Jezeli podczas wigczania maszyny wystapi problem z hamulcem elektrycznym, wiacza sie ciagly sygnat
dzwiekowy trwajacy dziesie¢ sekund, a przez caly ten czas na wysSwietlaczu migajg na przemian symbole
przedstawione na rysunku obok. Aby rozwigza¢ problem, skontaktowac si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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5. REGULACJA PRZEPLYWU DETERGENTU (tylko system bez)

Aby wyregulowa¢ podawanie roztworu czyszczacego na szczotki, nalezy:

1. Otworzy¢ maksymalny przeptyw na wylocie zaworu z przodu maszyny. W tym celu przestawi¢ na dét
dzwignie (1) znajdujaca sie z tytu watu kierownicy.

2. Za pomocq urzadzenia I-Drive wybra¢ wymagany pogram roboczy: "MYCIE - SUSZENIE" lub
"MYCIE".

3. Po naci$nigciu pedatu jazdy (2) podstawa i wycieraczka albo tylko podstawa (w zalezno$ci od
wybranego programu) obnizajg si¢ w potoZenie robocze, a maszyna zaczyna sie poruszac. Silnik
szczotek lub silnik uktadu ssania (w zalezno$ci od wybranego programu) wiaczajq sie, a elektrozawér
zaczyna podawac roztwér czyszczagcy na szczotki.

Podczas pierwszych metrow sprawdza¢, czy ilos¢ roztworu wystarcza do zwilzenia podtogi, ale nie jest
tak duza, aby wyptywat przez ostony przeciwbryzgowe. llo$¢ podawanego detergentu mozna regulowac
przyciskiem (3) na panelu sterowania.

Jedno naciéniecie przycisku (3) regulacji ilosci roztworu czyszczacego w ukladzie wodnym wyswietla
zaprogramowany poziom. Na $rodku wys$wietlacza pojawia sie odpowiedni symbol z zaznaczonym
poziomem (rysunek obok przedstawia symbol wytaczonego podawania roztworu czyszczacego).

Kolejne nacisnigcie przycisku (3) regulacji poziomu iloSci roztworu czyszczacego w uktadzie wodnym
umozliwia zmiane poziomu.

llo$¢ wody zmienia sie¢ od minimalnie 30 litrdw/h do maksymalnie 210 litréw/h. Zdefiniowano 7 pozioméw
dozowania. Prawidtowy przeptyw roztworu czyszczacego musi uwzglednia¢ rodzaj podtogi; Powinien by¢
proporcjonalny do stopnia zabrudzenia podtogi oraz do predko$ci posuwu. Nalezy wzia¢ pod uwage, iz
czas nieprzerwanej pracy zalezy od ilosci wody w zbiorniku.

Aby utatwi¢ ustawianie parametru regulujgcego przeptyw roztworu czyszczacego w obwodzie uktadu
wodnego, z tylu walu znajduje sie tabela zawierajgca wartosci liczbowe oraz odpowiednie zmiany
symbolu informujacego o roztworze czyszczacym.

UWAGA: W przypadku, gdy pompa toczeca roztwor czyszczacy do uktadu wodnego
nie dziata (tylko system bez CDS), nalezy przeczyta¢ paragraf “OBEJSCIE POMPY
TLOCZNEJ UKt ADU WODNEGO
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6. REGULACJA PRZEPLYWU DETERGENTU (tylko system z CDS)

Aby wyregulowaé podawanie roztworu czyszczacego na szczotki, nalezy:

1. Otworzy¢ maksymalny przeptyw na wylocie zaworu z przodu maszyny. W tym celu przestawi¢ na dét
dzwignie (1) znajdujaca sie z tytu watu kierownicy.

2. Za pomocq urzadzenia I-Drive wybra¢ wymagany pogram roboczy: "MYCIE - SUSZENIE" lub
"MYCIE".

3. Po naci$nigciu pedatu jazdy (2) podstawa i wycieraczka albo tylko podstawa (w zalezno$ci od
wybranego programu) obniza sie w potozenie robocze, a maszyna zaczyna si¢ poruszac. Silnik
szczotek lub silnik uktadu ssania (w zalezno$ci od wybranego programu) wiaczajq sie, a elektrozawér
zaczyna podawac roztwér czyszczacy na szczotki.

Podczas pierwszych metréw sprawdzi¢, czy ilos¢ roztworu wystarcza do zwilzenia podtogi, ale nie jest tak
duza, aby wyptywat przez ostony przeciwbryzgowe. llo$¢ detergentu mozna ustawiaC przyciskiem (3)
regulujagcym poziom ilosci wody w obwodzie ukltadu wodnego oraz przyciskiem (4) regulujgcym
procentowq, iloS¢C detergentu w obwodzie uktadu wodnego. Oba przyciski znajdujg sie¢ na panelu
sterowania.

4. Jedno nacisniecie przycisku (3) regulacji poziomu ilosci wody w obwodzie uktadu wodnego wy$wietla
zaprogramowany poziom. Na $rodku wySwietlacza pojawia si¢ odpowiedni symbol z zaznaczonym
poziomem (rysunek obok przedstawia symbol wytaczonego podawania wody).

5. Kolejne nacisniecie przycisku (3) regulacji poziomu ilosci wody w obwodzie uktadu wodnego
umozliwia zmiang poziomu.

llo$¢ wody zmienia sie od minimalnie 30 litréw/h do maksymalnie 210 litrow/h. Zdefiniowano 7 poziomoéw
dozowania. Prawidtowy przeptyw wody musi uwzglednia¢ rodzaj podtogi; Powinien by¢ proporcjonalny do
stopnia zabrudzenia podtogi oraz do predkosci posuwu. Nalezy wzig¢ pod uwage, iz czas nieprzerwanej
pracy zalezy od ilosci wody w zbiorniku.

6. Jedno nacisniecie przycisku (4) regulacji poziomu detergentu w obwodzie uktadu wodnego wys$wietla
zaprogramowany poziom. Na $rodku wys$wietlacza pojawia sie odpowiedni symbol z zaznaczonym
poziomem (rysunek obok przedstawia symbol wytaczonego podawania detergentu).
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7. Kolejne naciéniecie przycisku (4) regulacji procentowej ilosci detergentu w obwodzie uktadu wodnego
umozliwia zmiane ilosci procentowe;.

Procentowa warto$¢ detergentu zmienia od minimalnie 0,5% do maksymalnie 3,5%. Zdefiniowano

7 pozioméw dozowania. Prawidtowy przeptyw detergentu musi uwzglednia¢ rodzaj podtogi; Powinien by¢
proporcjonalny do stopnia zabrudzenia podtogi oraz do predkosci posuwu. Nalezy wzia¢ pod uwage, iz
czas nieprzerwanej pracy zalezy od ilosci wody w zbiorniku.

Aby utatwi¢ ustawianie parametrow, na panelu sterowania znajduje sie tabela zawierajgca warto$ci
liczbowe oraz odpowiednie zmiany symboli, zaréwno informujacych o poziomie wody, jak i o procentowej
ilosci detergentu.

UWAGA: W przypadku, gdy pompa ttoczaca wode do uktadu wodnego nie dziata
(tylko system z CDS), nalezy przeczyta¢ paragraf “OBEJSCIE POMPY TLOCZNEJ
UKLADU WODNEGO

7. REGULACJA PREDKOSCI POSUWU - PRACA

Na tej maszynie mozna wybrac trzy rdzne predkosci posuwu. Stuzy do tego przycisk (1) umieszczony na
panelu sterowania. Wybor jest dokonywany w cyklu ciagtym, a nacisniecie przycisku powoduje zmiane
predkosci.
UWAGA! Predko$¢ biegu wstecznego zostaje zmniejszona w stosunku do predkosci
biegu do jazdy do przodu, w celu dostosowania sie do obowigzujacych norm
dotyczacych bezpieczenstwa pracy.

Aby pozna¢ zaprogramowang predko$¢, wystarczy spojrze¢ na symbol (2) znajdujacy sie na wyswietlaczu
kontrolnym.

8.  URZADZENIE "ECO"

Aktywacja trybu “ECO MODE” odpowiednim przyciskiem (1) znajdujacym sie na panelu sterowania
zmniejsza zuzycie energii przez maszyne poprzez zmniejszenie mocy silnika szczotek i silnika uktadu
ssania. Aby wytaczy¢ funkcje "ECO MODE" wystarczy nacisnag przycisk (1) umieszczony na panelu
sterowania.

Jezeli podczas pracy w trybie "SUSZENIE" zostanie nacisniety przycisk "ECO MODE", wys$wietlacz
zmieni sie (2) w sposob przedstawiony na rysunku obok.

Jezeli podczas pracy w trybie "MYCIE - SUSZENIE" zostanie nacisniety przycisk "ECO MODE",
wyswietlacz zmieni sie (3) w sposéb przedstawiony na rysunku obok.
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Jezeli podczas pracy w trybie "MYCIE" zostanie nacisnigty przycisk "ECO MODE", wy$wietlacz zmieni sie
(4) w sposob przedstawiony na rysunku obok.

UWAGA! Rysunki zamieszczone w tym paragrafie dotyczq stron wy$wietlacza w wersji
Optima myjaca, ale opisana procedura dotyczy réwniez wersji Optima zamiatajace;.

9. EXTRA NACISK KORPUSU PODSTAWY

Na tej maszynie mozna wybra¢ trzy rézne warto$ci nacisku na szczotki. Stuzy do tego przycisk (1)
umieszczony na panelu sterowania. Wybor jest dokonywany w cyklu ciggtym, a naciéniecie przycisku
powoduje zmiane nacisku.

UWAGA: Dodatkowy nacisk nalezy wiacza¢ w zaleznosci od rodzaju podtogi oraz od
stopnia zabrudzenia. Zwigkszenie nacisku powoduje wieksze zuzycie szczotek i
wieksze zuzycie energii.

UWAGA: Dodatkowy nacisk mozna wiaczaé tylko wtedy, gdy podstawia jest w
potoZeniu roboczym, czyli szczotki dotykaja podtogi.

Jezeli podczas pracy w trybie "MYCIE - SUSZENIE" zostanie nacisniety przycisk dodatkowego
nacisku,wyswietlacz zmieni sie (2) w sposéb przedstawiony na rysunku obok.

Jezeli podczas pracy w trybie "MYCIE" zostanie nacisniety przycisk dodatkowego nacisku,wys$wietlacz
zmieni sie (3) w sposob przedstawiony na rysunku obok.

Jezeli podczas pracy w trybie "MYCIE - SUSZENIE" w trybie ECO MODE zostanie naciéniety przycisk
dodatkowego nacisku,wys$wietlacz zmieni si¢ (4) w sposdb przedstawiony na rysunku obok.

Jezeli podczas pracy w trybie "MYCIE" w trybie ECO MODE zostanie naci$niety przycisk dodatkowego
nacisku,wy$wietlacz zmieni sie (5) w sposob przedstawiony na rysunku obok.

UWAGA! Jezeli podczas pracy z dodatkowym naciskiem maszyna sie zatrzyma i
zostanie zwolniony pedat jazdy, podstawa nie uniesie sie nad ziemia, aby nie dopusci¢
do powaznego uszkodzenia maszyny.

UWAGA! Rysunki zamieszczone w tym paragrafie dotycza stron wyswietlacza w wersji
Optima myjaca, ale opisana procedura dotyczy réwniez wersji Optima zamiatajace;.
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10. PRZEDNIE REFLEKTORY

Maszyna jest wyposazona w przednie reflektory. Po przestawieniu gtéwnego wytacznika (1) znajdujacego
si¢ na panelu sterowania w potozenie "I" $wiatta wiaczajg sie w trybie pozycyjnym. JeZeli potrzeba
silniejszego o$wietlenia, wystarczy nacisna¢ przycisk (2) znajdujacy sie na panelu sterowania, a przednie
Swiatta wigcza silniejsze odwietlenie (beda Swieci¢ mocniej niz wezesniej).

11.  SYGNALIZATOR DZWIEKOWY

Maszyna ma sygnalizator dzwiekowy. Jezeli zachodzi potrzeba uzycia jakiego$ sygnatu dzwiekowego,
wystarczy nacisnag¢ przycisk (1) znajdujacy sie na panelu sterowania.

12. PRZEPELNIENIE URZADZENIA

Maszyna jest wyposazona w urzadzenie mechaniczne (ptywak) umieszczone pod pokrywa zbiornika
rekuperacyjnego, ktore w momencie napetienia zbiornika zamyka przeptyw powietrza do silnika
zasysania, zabezpieczajac go; w tym momencie odgtos pracy silnika staje sie bardziej gtuchy.

Nalezy wéwczas:

1. Wybra¢ program "TRANSPORT" (A) przetacznikiem znajdujacym sie na panelu sterowania. W ten
sposdb silniki szczotek oraz elektrozawér zatrzymajq sie, a/ po kilku sekundach korpus podstawy
uniesie sie nad podtoge. Wycieraczka zostaje dosunigta do ziemi przez kilka sekund, co pozwala
na zakoniczenie suszenia. Nastepnie rowniez unosi sie nad podtoge. Po kilku sekundach po
ustawieniu wycieraczki w potozeniu spoczynkowym silnik uktadu ssania wytacza sie. Pozwala to na
odessanie catego ptynu z przewodu ssacego.

2. Ustawi¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do odprowadzenia brudnej wody i oprozni¢ zbiornik
rekuperacyjny (patrz paragraf "OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJINEGQ").

UWAGA! Wskazane jest, aby przy kazdym przywracaniu poziomu zbiornika roztworu
oproznia¢ zbiornik rekuperacyjny przez odpowiedni przewod spustowy.
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Po zakoriczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykona¢ nastepujace
czynnos$ci:

1. Przestawi¢ maszyne w miejsce przeznaczone do odprowadzania brudnej wody.
2. Ustawi¢ wytgcznik gtowny w potozeniu “0” obracajac klucz znajdujacy sie na panelu sterowania o jedng
czwartg obrotu w lewo.

3. Oproznié zbiomik rekuperacyjny (patrz paragraf "OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJINEGQ").

4. Opréznié zbiornik roztworu (patrz paragraf "OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU").

5. Oproznié zbiomik na odpady (patrz paragraf “OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY (tylko wersje
Optima 90BS)").

6.  Zdja¢ korpus wycieraczki i wyczysci¢ z zabrudzen (patrz paragraf “CZYSZCZENIE KORPUSU
WYCIERACZKI").

7. Zdjaé szczotki i wyczysci¢ z zabrudzen (patrz paragraf “CZYSZCZENIE SZCZOTEK TARCZOWYCH
(tylko wersje Optima 85-100 B)" lub “CZYSZCZENIE SZCZOTEK CYLINDRYCZNYCH (tylko wersje

Optima 90BS)’).
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8. Wyjac filtr uktadu wodnego i wyczysci¢ z zabrudzen (patrz paragraf “CZYSZCZENIE FILTRA UKEADU
WODNEGOQ").

9. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w potozeniu “I” obracajgc klucz znajdujacy sie na panelu sterowania o jedng,
czwartg obrotu w prawo.
10. Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca jej przechowywania.

UWAGA: Maszyna powinna by¢ przechowywana w pomieszczeniu zamknietym, na
ptaskim podtozu. W poblizu maszyny nie powinny znajdowac sie przedmioty, ktdre
mogtyby uszkodzi¢ maszyne lub zosta¢ przez nig zniszczone.

1. Ustawic wytacznik gtowny w potozeniu “0” obracajac klucz znajdujacy sig na panelu sterowania o jedng |
czwartg obrotu w lewo.
12. Wyjaé klucz z panelu sterowania.

13.  Chwyci¢ uchwyt znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego.
14. Podnie$¢ zbiomik rekuperacyjny, az zaczepi sig w ostatnim punkcie ogranicznika bezpieczenstwa.

15.  Odtgczy¢ akumulator od instalacji elektryczne;.
16.  Chwyci¢ uchwyt w ograniczniku bezpieczenstwa i obnizy¢ zbiornik rekuperacyjny tak, aby ustawit sie w
potozeniu roboczym.

UWAGA: Po zakoriczeniu pracy zaleca sie zdjecie pokrywy zbiornika
rekuperacyjnego i odwieszenie na odpowiednim haczyku znajdujacym sie z tytu
zbiornika rekuperacyjnego.
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WSZYSTKIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE NALEZY WYKONYWAC W ODPOWIEDNIEJ KOLEJNOSCI
1. OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Aby oprdzni¢ zbiornik rekuperacyjny, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

3. Wyja¢ z ogranicznikéw przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego, znajdujacy sie z tytu
maszyny.

4. Koncdwke przewodu zgig¢, tak aby zamkna¢ przeptyw i uniemozliwi¢ wyplyniecie zawarto$ci.
Potozy¢ przewod na powierzchni do spuszczania cieczy i stopniowo go puscic.

UWAGA: Migjsce, w ktérym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.

5. Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotnej
kolejnosci.

2. OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Aby oprdzni¢ zbiornik rekuperacyjny, nalezy:
1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY™).

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

3. Wyja¢ z ogranicznikéw przewdd spustowy zbiornika roztworu, znajdujacy sie z tylu maszyny.
4. Ulozy¢ przewdd na powierzchni do spuszczania cieczy i odkreci¢ korek.

UWAGA: Migjsce, w ktérym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepiséw z zakresu ochrony srodowiska.

5. Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotnej
kolejnosci.
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3. OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY (tylko wersje Optima 90BS)

Aby opréznic zbiornik na odpady umieszczony w podstawie zamiatajacej, nalezy:
1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

Odtaczy¢ przewdd ssacy pojemnika (1).

Chwytajac za uchwyt (2) na pojemniku na odpady wyjac go z elementu mocujacego na podstawie.

5. Chwytajac za uchwyty (2) z boku pojemnika na odpady przenie$¢ go w miejsce usuwania odpadow i
oprozni¢. Ponadto wyczySci¢ zbiomik na odpady (patrz paragraf “CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA
ODPADY (tylko wersje Optima 90BS)”).

6. Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

B~ w

UWAGA: Migjsce, w ktérym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.

4, CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI

Doktadne czyszczenie catego zespotu zasysania zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi oraz
diuzsza zywotnos¢ silnika zasysania. Aby wyczySci¢ korpus wycieraczki, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Wyja¢ przewdd (1) ssacy z wlotu uktadu ssania (2) znajdujacego sig w korpusie wycieraczki.
4. Odkrecic pokretta (3) znajdujace si¢ na wycieraczce.

5. Wysuna¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujacych sie w uchwycie wycieraczki.
6.  Doktadnie wyczysci¢ komore uktadu ssania (4) korpusu wycieraczki, najpierw strumieniem wody, a
nastepnie wilgotng szmatka.

UWAGA: Migjsce, w ktorym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisdw z zakresu ochrony Srodowiska.

Str. 47



S

KONSERWACJA CODZIENNA

7. Wyczysci¢ dobrze najpierw strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka, przednig gume (5)
korpusu wycieraczki.

8.  Sprawdzi¢ zuzycie przedniego elementu gumowego (5) korpusu wycieraczki. Je$li krawedz gumy,
ktdra styka sie z podtoga jest zniszczona, wymieni¢ ja, zgodnie z paragrafem " WYMIANA
ELEMENTOW GUMOWYCH KORPUSU WYCIERACZKI".

9. Wyczysci¢ dobrze tylng gume (6) korpusu wycieraczki, najpierw strumieniem wody, a nastepnie
wilgotng szmatka.

10. Sprawdzi¢ zuzycie tylnego elementu gumowego (6) korpusu wycieraczki. Jesli krawedz gumy, ktéra
styka sie z podtoga jest zniszczona, wymienic ja, zgodnie z paragrafem " WYMIANA ELEMENTOW
GUMOWYCH KORPUSU WYCIERACZKI".

11, Odkreci¢ gatki (7) mocujace wlot ssacy (2) do korpusu wycieraczki.

12. Wyczysci¢ dobrze dysze ssacg (2) najpierw strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka.
Wyczysci¢ takze powierzchnig podparcia na korpusie wycieraczki.

13.  Ustawi¢ wlot ssacy (2) na korpusie wycieraczki i zamocowa¢ go gatkami (7).

14.  Ponownie wszystko zamontowac¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotne;
kolejnosci

5. CZYSZCZENIE SZCZOTEK TARCZOWYCH (tylko wersje Optima 85-100 B)

Staranne czyszczenie szczotek gwarantuje wiekszg czysto$¢ podtogi oraz diuzsza trwato$¢ silnika
szczotek. Aby wyczyscic szczotki, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).

2. Nacisna¢ przycisk (1) odiaczania szczotki znajdujacy sig na panelu sterowania. Po wcinigciu
przycisku wyswietli sie ekran “ODLACZYC?”. Potwierdzi¢ naciskajac ponownie przycisk (1)
odtgczania szczotki znajdujacy sie na kierownicy.

UWAGA: Migjsce, w ktorym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.
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3. Wyczysci¢ szczotki pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia z whosia.
Sprawdzic stan szczotek i w przypadku nadmiernego zuzycia wymieni¢ (wystep wiosia nie moze
by¢ mniejszy niz 10 mm). Informacje na temat wymiany szczotek znajduja sie w paragrafie
“WYMIANA SZCZOTEK TARCZOWYCH (tylko wersje Optima 85-100 B)".

4. Ponownie wszystko zamontowac¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotne;
kolejnosci.

Zaleca sig, aby codziennie zmienia¢ pozycje szczotek; prawg zaktada¢ w miejsce lewej i na odwrét. Jesli
szczotki nie sa nowe i majg zdeformowane wiosie, lepiej zaktadac je w tym samej pozycji (prawa szczotka
po prawej stronie i lewa szczotka po lewej stronie), aby unikna¢ sytuacji, w ktorej odmienne nachylenie
wiosia spowoduje przecigzenie silnika szczotek i nadmierne drgania.

6. CZYSZCZENIE SZCZOTEK CYLINDRYCZNYCH (tylko wersje Optima 90BS)

Staranne czyszczenie szczotek gwarantuje wiekszg czysto$¢ podtogi oraz diuzszg trwato$¢ silnika
szczotek. Aby wyczyscic szczotki, nalezy:
1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

3. Obroéci¢ nakretke motylkowa (1) w lewo az zwolni sie sworzen prowadzacy (2) w elemencie
montazowym prawej, bocznej ostony przeciwbryzgowej (3).

4.  Lekko odchyli¢ element montazowy prawej ostony przeciwbryzgowej (3) na zewnatrz korpusu
podstawy.

5. Obroci¢ nakretke motylkowa (4) w lewo az zwolni si¢ sworzen prowadzacy w elemencie montazowym
prawej, bocznej ostony przeciwbryzgowej (3).
6.  Zdja¢ element montazowy prawej ostony przeciwbryzgowej (3) z korpusu podstawy.

7. Odpia¢ zamki (5) na prawym bocznym elemencie montazowym korpusu podstawy.

Str. 49



S

KONSERWACJA CODZIENNA

8.  Zdja¢ prawy boczny element montazowy (6) z korpusu podstawy, lekko nacisna¢ w dét, a nastepnie
wysunag¢ na zewnatrz maszyny.
9.  Zdja¢ z lewego bocznego elementu montazowego szczotke przednia (8) i tylng (7).

10.  Wyczysci¢ szczotki pod strumieniem wody i usung¢ ewentualne zanieczyszczenia z wiosia. Sprawdzi¢
stan szczotek i w przypadku nadmiernego zuzycia wymieni¢ (wystep witosia nie moze by¢ mniejszy niz
10 mm). Informacje na temat wymiany szczotek znajdujg sie w paragrafie "WYMIANA SZCZOTEK
CYLINDRYCZNYCH (tylko wersje Optima 90BS) ".

11.  Zatozy¢ szczotke tylng (7) w Srodku korpusu podstawy. Zwroci¢ uwage, aby zatozy¢ ja prawidtowo na
tuleje w podstawie.

UWAGA: Tylna szczotka jest zatozona prawidtowo, kiedy jej ostra cze$¢, obserwowana
z gory w kierunku roboczym tworzy litre "V".

12.  Zatozy¢ przednig szczotke (8) na prawy boczny element montazowy. Zwréci¢ uwage, aby prawidiowo
Ztozy¢ ze szczotka tuleje na prawym bocznym elemencie montazowym.

UWAGA: Przednia szczotka jest zatozona prawidtowo, kiedy jej ostra czg$¢,
obserwowana z gory w kierunku roboczym tworzy odwrécona litre "V".

13.  Zatozy¢ prawy boczny element montazowy (6) na korpus podstawy, lekko nacisngé w dét, a nastepnie
wsuna¢ do wewnatrz maszyny.
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14.  Prawy boczny element montazowy korpusu podstawy przypia¢ zamkami (5) umieszczonymi na
prawym bocznym elemencie montazowym.

15.  Zamocowac¢ element montazowy prawej gumowej ostony przeciwbryzgowej (3) do korpusu podstawy.
Najpierw zatozy¢ przednig cze$¢ uwazajac, aby prawidtowo wsungé sworzen prowadzacy, znajdujacy
sie na prawym bocznym elemencie montazowym ostony przeciwbryzgowej (3) do szczeliny w korpusie
podstawy.

16. Obrdci¢ nakretke motylkowa (4) w prawo, az sworzen prowadzacy (2) wyréwna ze szczeling w
korpusie podstawy.

17.  Lekko obréci¢ element montazowy prawej gumowej ostony przeciwbryzgowej (3) az dotknie korpusu
podstawy.

18.  Obrdci¢ nakretki motylkowe (1) i (4) w prawo, az prawy gumowy element montazowy ostony
przeciwbryzgowej (3) ustawi sie w potozeniu roboczym.

UWAGA: Po zakoriczonym montazu przeczyta¢ paragraf “REGULACJA GUMOWYCH
OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH (tylko wersja Optima 90BS)".

7. CZYSZCZENIE PLYWAKA-FILTRA SILNIKA UKLADU SSANIA

Staranne czyszczenie filtra zbiornika rekuperacyjnego gwarantuje wiekszg czystos¢ podtogi oraz diuzszg
trwato$¢ silnika uktadu ssania. Aby wyczyscic filtr zbiornika rekuperacyjnego, nalezy:
1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetgcznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Zdjac¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego.

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

4.  Zdja¢ element montazowy filtra ptywakowego (1) obracajac go w lewo.
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5. Zdja¢ pokrywe filtra plywakowego (2) obracajac ja w lewo.

6.  Wyjac filtr ssacy (3).
Wyczysci¢ filtr oraz korpus ptywaka strumieniem wody.
8. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajac wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

~

UWAGA: Migjsce, w ktérym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.

8. CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA ODPADY (tylko wersje Optima 90BS)

Aby oprézni¢ zbiornik na odpady umieszczony w podstawie zamiatajacej, nalezy:
1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetgcznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

w

Odtaczy¢ przewodd ssacy pojemnika (1).

Chwyci¢ za uchwyt (2) na pojemniku na odpady i zdja¢ go z elementu mocujacego na podstawie.
5. Chwyci¢ za uchwyty (2) z boku pojemnika na odpady i przenie$¢ go w miejsce przeznaczone na
wykonywanie czynnosci konserwacyjnych.

B

UWAGA: Migjsce, w ktorym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepis6w z zakresu ochrony Srodowiska.

6.  Wyjac filtr kasetowy (3) i wyczysci¢ pod strumieniem biezgcej wody.
7. Oczysci¢ wnetrze pojemnika na odpady pod strumieniem biezacej wody.

8.  Oczysci¢ wnetrze przewodu ssacego zbiornika na odpady (4) pod strumieniem biezacej wody.
9. Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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1. CZYSZCZENIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Staranne czyszczenie zbiornika na odpady gwarantuje dtuzsza eksploatacje maszyny. Aby wyczysci¢
zbiornik rekuperacyjny, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Wyja¢ z ogranicznikéw przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego, znajdujacy sie z tytu
maszyny. Odkreci¢ korek i potozy¢ go na ziemi.

4. Chwyci¢ uchwyt z prawej strony zbiornika rekuperacyjnego.

5. Podnie$¢ zbiornik rekuperacyjny, az do momentu zaczepienia w pierwszym punkcie ogranicznika
bezpieczenstwa.

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

6.  Zdja¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego.

7. Sptuka¢ wnetrze strumieniem wody. W razie potrzeby usunag fopatka szlam osadzony na dnie
zbiornika.

8. Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Migjsce, w ktérym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.

2. CZYSZCZENIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Staranne czyszczenie zbiornika roztworu gwarantuje dtuzszq eksploatacje maszyny. Aby wyczy$ci¢
zbiornik roztworu, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Wyja¢ z ogranicznikéw przewdd spustowy zbiornika roztworu, znajdujacy sie z boku, po lewe;
stronie maszyny. Odkreci¢ korek i potozy¢ go na ziemi.

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.
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4. Zdjac¢ korek wlewu (1) oraz filtr (2) z boku po lewej stronie maszyny. Wyczyscic filtr (2) strumieniem
wody i usuna¢ ewentualne zanieczyszczenia.

5. Wyczysci¢ wnetrze zbiornika roztworu ciggtym strumieniem wody.
6. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Migjsce, w ktérym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.

3. CZYSZCZENIE FILTRA UKLADU WODNEGO

Staranne czyszczenie filtra uktadu wodnego zapewnia wigkszg czysto$¢ podiogi oraz dtuzszy czas
eksploataciji wszystkich elementow tworzacych uktad wodny. Aby wyczyscié filtr uktadu wodnego, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetgcznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Przestawi¢ do gory dzwignie (1) zaworu znajdujaca sie z tytu watu kierownicy maszyny.

4. Odkreci¢ korek filtra uktadu wodnego. Filtr znajduje sie z przodu maszyny.

5. Wyja¢ wkiad filtra i wyczysci¢ strumieniem wody usuwajgc ewentualne zanieczyszczenia, ktére sie
tam osadzity.

6. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Aby uniknag¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

UWAGA: Migjsce, w ktorym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepiséw z zakresu ochrony Srodowiska.
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4,

CZYSZCZENIE PRZEWODU SSANIA (tylko wersje Optima 85-100 B)

Staranne czyszczenie przewodu ssania gwarantuje wigksza czysto$¢ podiogi oraz diuzsza trwato$¢ silnika
ukfadu ssania. Aby wyczysci¢ przewdd ssania, nalezy:

1.

2.

4.

5.

Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

Wyjaé przewdd ssania (1) z wiotu (2) na korpusie wycieraczki.

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

Wyjac przewdd ssania (3) z otworu w zbiorniku rekuperacyjnym.

Whozy¢ przewod w te cze$¢ wlotu, ktéra byta zamocowana do zbiornika rekuperacyjnego i
wyczysci¢ wnetrze strumieniem biezacej wody.

Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Migjsce, w ktorym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepis6w z zakresu ochrony Srodowiska.

CZYSZCZENIE PRZEWODU SSANIA (tylko wersje Optima 90 BS)

Staranne czyszczenie przewodu ssania gwarantuje wigksza czysto$¢ podiogi oraz dtuzsza trwato$¢ silnika
ukfadu ssania. Aby wyczysci¢ przewdd ssania, nalezy:

1.

2.

Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
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3. Wyja¢ przewdd ssania (1) z wlotu (2) na korpusie wycieraczki.

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

4. Odfaczy¢ przewdd ssacy zbiornika na odpady (3).
5. Chwycic za uchwyt (4) na pojemniku na odpady i zdja¢ go z elementu mocujacego na podstawie.

6. Wyja¢ przewod ssania (5) z otworu w zbiorniku rekuperacyjnym.

7. Wiozy¢ przewdd w te cze$¢ wlotu, ktéra byta zamocowana do zbiornika rekuperacyjnego i
wyczyScic wnetrze strumieniem biezacej wody.

8.  Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Migjsce, w ktorym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepiséw z zakresu ochrony Srodowiska.

6. CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU (tylko system z CDS)

Staranne czyszczenie przewodu ssania gwarantuje wieksza czysto$¢ podtogi oraz dtuzsza trwato$¢ silnika
ukfadu ssania. Aby wyczysci¢ przewdd ssania, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykonaé czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
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3.

4.
5.

© © N

Chwyci¢ uchwyt (1) znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego i unie$¢ go az zahaczy o
ostatni punkt ogranicznika bezpieczenstwa.

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

Odtaczy¢ przewdd (2) od korka (3) zbiornika detergentu.
Wyija¢ zbiornik detergentu (4) z wneki zbiornika roztworu.

Wyija¢ korek (3) zbiornika (4) detergentu.

Usuna¢ ewentualne osady detergentu.

Wyczysci¢ wnetrze zbiornika strumieniem biezacej wody.

Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajac wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Migjsce, w ktérym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.

UWAGA: Nie spuszczaé detergentu bezposrednio do sieci odprowadzajacej, lecz
dziata¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami z zakresu ochrony $rodowiska.
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1.

WYMIANA GUM WYCIERACZKI

Staranne czyszczenie gumowych elementéw wycieraczki gwarantuje lepsze osuszanie i czysto$¢ podtogi
oraz diuzsza trwato$¢ silnika uktadu ssania. Aby wymieni¢ gumowe elementy wycieraczki na metalowym
korpusie wycieraczki, nalezy:

1.

2.

Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

Wyjaé przewdd (1) ssacy z wlotu uktadu ssania (2) znajdujacego sie w korpusie wycieraczki.

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

Odkreci¢ pokretta (3) znajdujace sie na wycieraczce.
Wysunag¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych sie w uchwycie wycieraczki.

W celu wymiany przedniej gumy korpusu wycieraczki nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

el

Odpowiednimi narzedziami odkreci¢ nakretki (4) mocujace ptytki dociskajace elementy gumowe (5).
Zdjac przednie ptytki dociskajace gumy (5).

Zdja¢ gume (6) i wymieni ja.

W celu zamontowania gumy, postepowaé w odwrotny sposob.

W celu wymiany tylnej gumy korpusu wycieraczki nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Eal el

Obroci¢ ograniczniki (7).

Zdjac tylng ptytke dociskajaca gume (8).

Zdja¢ gume (9) i wymienic ja.

W celu zamontowania gumy, postepowaé w odwrotny sposob.

Aby wymieni¢ gumowe elementy wycieraczki na aluminiowym korpusie wycieraczki, nalezy:

1.

2.

Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
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3. Wyjac¢ przewod (1) ssacy z wlotu uktadu ssania (2) znajdujacego sie w korpusie wycieraczki.

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

4. Odkreci¢ pokretta (3) znajdujace sie na wycieraczce.
5. Wysuna¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujacych sie w uchwycie wycieraczki.

W celu wymiany przedniej gumy korpusu wycieraczki nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Obréci¢ nakretki motylkowe (4) w potozenie poziome

2. Zdjac przednie-tylne ptytki dociskajace gume (5) oraz ptytke dociskajaca przednia-$rodkowa, (6).
3. Zdjac przedni element gumowy (7) i wymienic.

4. W celu zamontowania gumy, postepowa¢ w odwrotny sposéb.

UWAGA: Pamieta¢, aby najpierw zatozy¢ ptytke dociskajaca przednia-srodkowa (6), a
potem dwie ptytki przednie-boczne (5).

W celu wymiany tylnej gumy korpusu wycieraczki nalezy wykona¢ nastepujace czynno$ci:

1. Obréci¢ nakretki motylkowe (8) w potozenie poziome

2. Zdja¢ tylne-boczne ptytki dociskajgce gume (9) oraz ptytke dociskajaca tylng-srodkowa (10).
3. Zdjac tylny element gumowy (11) i wymienic.

4. W celu zamontowania gumy, postepowa¢ w odwrotny sposéb.

UWAGA: Pamigtac, aby najpierw zatozy¢ ptytke dociskajaca tylna-rodkowa (9), a
potem dwie plytki tylne-boczne (10).

2. REGULACJA WYCIERACZKI
Staranna regulacja odlegto$ci gumowych elementéw wycieraczki od podtogi gwarantuje lepsze osuszanie

i czysto$¢ podtogi oraz diuzsza trwato$¢ silnika uktadu ssania. Aby wyregulowaé gumowe elementy
wycieraczki, nalezy:

1. Wybra¢ program "MYCIE - SUSZENIE" (C) przetacznikiem na panelu sterowania.

2. Przyciskiem (1) na panelu sterowania wyregulowac przeplyw roztworu czyszczacego.
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3. Naci$niecie pedatu jazdy do przodu (2) wiacza szczotki i silnik uktadu ssania oraz rozpoczyna jazde
maszyny.

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

Jezeli zachodzi potrzeba zwigkszenia nachylenia gumowego elementu w czesci Srodkowej, trzeba
przykrecic Srube (3), natomiast jezeli nachylenie trzeba zmniejszy¢, $rube (3) obrdci¢ w przeciwng strong.
Podczas jazdy tylny element gumowy musi by¢ lekko zagiety do tytu, rownomiernie na catej swojej
diugosci, pod katem ok. 30°- 45° do podtogi. Aby uzyskac takie nachylenie, nalezy wyregulowac
wysoko$¢ wycieraczki. W tym celu obréci¢ gatke (4) (na rysunku przedstawiono tylko gatke z prawej
strony) w lewo i podnie$¢ wycieraczke, lub w druga strone, aby jg obnizy¢.

UWAGA: Prawe i lewe kétka musza by¢ regulowane réwnomiernie, tak aby
wycieraczka pracowata rdwnolegle do podtoza.

3.  WYMIANA SZCZOTEK TARCZOWYCH (tylko wersje Optima 85-100 B)

Utrzymanie szczotek w dobrym stanie gwarantuje wiekszg czysto$¢ podtogi oraz diuzsza trwato$¢ silnika
szczotek. Aby wyczysci¢ szczotki, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).

2. Nacisna¢ przycisk (1) odiaczania szczotki znajdujacy sig na panelu sterowania. Po wciSnigciu
przycisku wyswietli sie ekran “ODLACZYC?”. Nacisna¢ przycisk (1) odtaczania szczotki znajdujacy
sig na kierownicy, aby potwierdzi¢.

3. Wymieni¢ starg szczotke na nowa (patrz paragraf “MONTAZ SZCZOTEK?).

Str. 60



S

KONSERWACJA NADZWYCZAJNA

4,

WYMIANA SZCZOTEK CYLINDRYCZNYCH (tylko wersje Optima 90BS)

Utrzymanie szczotek w dobrym stanie gwarantuje wiekszg czysto$¢ podtogi oraz diuzsza trwato$¢ silnika
szczotek. Aby wyczysci¢ szczotki, nalezy:

1.

2.

7.

8.

9.

Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

Obréci¢ nakretke motylkowa (1) w lewo az zwolni sie sworzen prowadzacy (2) w elemencie
montazowym prawej, bocznej, gumowej ostony przeciwbryzgowej (3).

Lekko odchyli¢ element montazowy prawej, gumowej ostony przeciwbryzgowej (3) na zewnatrz
korpusu podstawy.

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

Obréci¢ nakretke motylkowg (4) w lewo az zwolni sie sworzen prowadzacy w elemencie montazowym
prawej, bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowej (3).
Zdja¢ element montazowy prawej bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowe;j (3) z korpusu podstawy.

Odpia¢ zamki (5) na prawym bocznym elemencie montazowym korpusu podstawy.

Zdja¢ prawy boczny element montazowy (6) z korpusu podstawy, lekko nacisng¢ w dot, a nastepnie
wysunaé na zewnatrz maszyny.
Zdja¢ z prawego bocznego elementu montazowego szczotke przednig (8) i tylng (7).

Str. 61




S

KONSERWACJA NADZWYCZAJNA

10.  Wymieni¢ stare szczotki na nowe.

1. Zatozy¢ szczotke tylng (7) w Srodku korpusu podstawy. Zwrdcic uwage, aby zatozy¢ jg prawidtowo na
tuleje w podstawie.

UWAGA: Tylna szczotka jest zatozona prawidtowo, kiedy jej ostra cze$¢, obserwowana
z gory w kierunku roboczym tworzy litre "V".

12.  Zatozy¢ przednig szczotke (8) na prawy boczny element montazowy. Zwréci¢ uwage, aby prawidiowo
zZtozy¢ ze szczotka tuleje na prawym bocznym elemencie montazowym.

UWAGA: Przednia szczotka jest zatozona prawidtowo, kiedy jej ostra cze$¢,
obserwowana z géry w kierunku roboczym tworzy odwrdcona litre "V".

13.  Zatozy¢ prawy boczny element montazowy (6) na korpus podstawy, lekko nacisngé w dét, a nastepnie
wsuna¢ do wewnatrz maszyny.

14.  Prawy boczny element montazowy korpusu podstawy przypia¢ do korpusu podstawy zamkami (5)
umieszczonymi na prawym bocznym elemencie montazowym.
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15.  Zamocowa¢ gumowy element montazowy prawej ostony przeciwbryzgowej (3) do korpusu podstawy.
Najpierw zatozy¢ przednig cze$¢ uwazajac, aby prawidtowo wsunaé sworzen prowadzacy, znajdujacy
sie na prawym bocznym elemencie montazowym ostony przeciwbryzgowej (3) do szczeliny w korpusie
podstawy.

16. Obrdci¢ nakretke motylkowa (4) w prawo, az sworzen prowadzacy (2) wyréwna ze szczeling w
korpusie podstawy.

17.  Lekko obréci¢ prawy gumowy element montazowy ostony przeciwbryzgowej (3) az dotknie korpusu
podstawy.

18.  Obrdci¢ nakretki motylkowe (1) i (4) w prawo, az prawy gumowy element montazowy ostony
przeciwbryzgowej (3) ustawi sie w potozeniu roboczym.

UWAGA: Po zakoriczonym montazu przeczyta¢ paragraf “REGULACJA GUMOWYCH
OStON PRZECIWBRYZGOWYCH (tylko wersja Optima 90BS)".

5. WYMIANA GUMOWYCH OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH (tylko wersje Optima 90BS)

Utrzymanie gumowych oston przeciwbryzgowych w dobrym stanie gwarantuje wigksza czysto$¢ podtogi
oraz dluzsza trwatos¢ silnika szczotki. Aby wymieni¢ boczne gumowe ostony przeciwbryzgowe, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynno$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Obroéci¢ nakretke motylkowa (1) w lewo az zwolni sie sworzen prowadzacy (2) w elemencie
montazowym prawej, bocznej, gumowej ostony przeciwbryzgowej (3). Na rysunku przedstawiono
prawg strone maszyny..

4.  Lekko odchyli¢ element montazowy prawej, gumowej ostony przeciwbryzgowej (3) na zewnatrz
korpusu podstawy.

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

5. Obroci¢ nakretke motylkowa (4) w lewo az zwolni si¢ sworzen prowadzacy w elemencie montazowym
bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowe;j (3).
6. Zdja¢ element montazowy ostony przeciwbryzgowej (3) z korpusu podstawy.
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Odpowiednimi narzedziami odkreci¢ $ruby (5) mocujace boczng ptytke dociskowa gumy (6) do
elementu montazowego bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowej (3).

Zdjag ptytke dociskajaca gume (6) oraz boczng gumowg ostone przeciwbryzgowa (7) z elementu
montazowego bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowej (3).

Sprawdzi stan bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowej (7). Jezeli krawedz gumy stykajaca sie z
podfoga jest zniszczona, wymieni¢ ja. Element gumowy mozna odwrdcic i uzy¢ dwukrotnie.

Zatozy¢ ptytke dociskajaca gume (6) oraz boczng gumowg ostone przeciwbryzgowa (7) na element
montazowy bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowej (3).

Odpowiednimi narzedziami przykreci¢ $rubami (5) boczng ptytke dociskowa gumy (6) do elementu
montazowego bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowej (3).

Zamocowac element montazowy bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowej (3) do korpusu podstawy.
Najpierw zatozy¢ przednig cze$¢ uwazajac, aby prawidtowo wsunaé sworzen prowadzacy, znajdujacy
sie na bocznym elemencie montazowym gumowej ostony przeciwbryzgowej (3) do szczeliny w
korpusie podstawy.

Obréci¢ nakretke motylkowg (4) w prawo, az sworzen prowadzacy (2) wyrdwna ze szczeling w
korpusie podstawy.

Lekko obréci¢ element montazowy bocznej gumowej ostony przeciwbryzgowe;j (3) az dotknie korpusu
podstawy.

Obrdci¢ nakretki motylkowe (1) i (4) w prawo, az boczny element montazowy gumowej ostony
przeciwbryzgowej (3) ustawi sie w pofozeniu roboczym.

UWAGA: Po zakoriczonym montazu przeczyta¢ paragraf “REGULACJA GUMOWYCH
OStON PRZECIWBRYZGOWYCH (tylko wersja Optima 90BS)".
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6.  REGULACJA GUMOWYCH OStON PRZECIWBRYZGOWYCH (tylko wersje Optima 90BS)

Staranna regulacja odlegtosci bocznych, gumowych oston przeciwbryzgowych korpusu podstawy od
podfogi gwarantuje lepsze osuszanie i czyszczenie podtogi oraz dtuzsza trwato$¢ silnika uktadu ssania.
Aby wyregulowaé gumowe elementy wycieraczki, nalezy:

1. Wybra¢ program "MYCIE - SUSZENIE" (C) przetacznikiem na panelu sterowania.

2. Przyciskiem (1) na panelu sterowania wyregulowac przeplyw roztworu czyszczacego.

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

3. Naci$niecie pedatu jazdy do przodu (2) wiacza szczotki i silnik uktadu ssania oraz rozpoczyna jazde
maszyny.

4. Aby odsung¢ boczng, gumowa ostone przeciwbryzgowg od podtogi, obréci¢ nakretki motylkowe (3) i
(4) w prawo, aby przysuna¢ boczng, gumowa ostone przeciwbryzgowa do podtogi, obréci¢ nakretki
motylkowe (3) i (4) w lewo.

UWAGA: Podczas jazdy boczna gumowa ostona przeciwbryzgowa musi by¢ lekko
zagieta na zewnatrz, rownomiernie na catej swojej dtugosci, pod katem ok. 30°- 45° do
podtogi.

UWAGA: Opisane powyzej czynnosci nalezy wykonac zaréwno dla prawej bocznej
gumowej ostony przeciwbryzgowej, jak i dla ostony lewej boczne;j.

7.  MYCIE UKLADU DOZUJACEGO (tylko system z CDS)

W przypadku gdy maszyna nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas (ponad 48 godzin) zaleca sie umycie
uktadu dozujgcego. Aby to zrobié:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).

2. Wykona¢ czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu jest petny. Jezeli nie, napetni¢ go (patrz paragraf “NAPELNIANIE
WODA ZBIORNIKA ROZTWORU”).
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4. Chwyci¢ uchwyt (1) znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego i unie$¢ go az zahaczy o
ostatni punkt ogranicznika bezpieczenstwa.

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

5. Odtaczy¢ przewdd (2) od korka (3) zbiornika detergentu.
6.  Wyja¢ zbiornik detergentu (4) z wneki zbiornika roztworu.

Wyija¢ korek (3) zbiornika (4) detergentu.

Usuna¢ ewentualne osady detergentu.

Wyczysci¢ wnetrze zbiornika strumieniem biezacej wody.
Napetni¢ zbiornik czystg woda.

S ©>™~N

I

UWAGA: Migjsce, w ktérym ta czynno$¢ jest wykonywana musi spetnia¢ wymogi
przepisow z zakresu ochrony srodowiska.

UWAGA: Nie spuszczac detergentu bezposrednio do sieci odprowadzajace;j, lecz
dziata¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami z zakresu ochrony $rodowiska.

UWAGA: Napehic czystg wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C i nie nizszej niz
10°C.

11. Nakreci¢ korek (3) zbiornika detergentu (4) zwracajac uwage, aby filtr ssania detergentu byt
prawidtowo umieszczony na dnie zbiornika.

12.  Zatozy¢ zbiornik (4) we wnece zbiornika roztworu. Prawidtowy sposéb zaktadania pokazano na
rysunku obok.
13.  Podtaczy¢ przewdd (2) do korka (3) zbiornika detergentu.
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14. Podtaczy¢ akumulator (5) do gtéwnej instalacii (6).
15.  Chwyci¢ uchwyt w ograniczniku bezpieczenstwa i obnizy¢ zbiornik rekuperacyjny tak, aby ustawit
sie w potozeniu roboczym.

16.  Wybra¢ program "MYCIE - SUSZENIE" (C) przetgcznikiem (7) na panelu sterowania.

17.  Przestawic przetacznik gtéwny w potozenie "I" obracajac klucz (8) o jedng czwartg obrotu w prawo.
18. Kiedy na wys$wietlaczu pokaze sie strona robocza, nacisnag¢ przycisk (9).

19.  Ustawic ilos¢ wody w roztworze czyszczacym na maksimum naciskajac przycisk (9), az symbol
widoczny obok catkowicie sie napetni.

20. Po wyregulowaniu przeptywu wody do roztworu czyszczacego nacisna¢ przycisk (10).

21. Ustawic ilo$¢ preparatu chemicznego w roztworze czyszczacym na maksimum naciskajac przycisk
(10), az symbol widoczny obok catkowicie sie napetni.
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22. Lekko wcisngé pedat przyspieszenia (11), aby wiaczy¢ podstawe oraz system dozowania.

23. Poczekat kilka minut (zwykle 2 - 4 minuty) na umycie uktadu dozowania.

UWAGA: Podczas tej czynnosci maszyna podaje roztwér

24. Catkowicie opréznié zbiornik roztworu i zbiornik detergentu (patrz paragraf “OPROZNIANIE
ZBIORNIKA ROZTWORU" i paragraf “CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU (tylko system z

CD3Y).
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1.

NA WYSWIETLACZU STEROWANIA POJAWIA SIE KOMUNIKAT ALARMOWY

Jezeli podczas wigczania lub uzytkowania maszyny na wy$wietlaczu pojawi si¢ komunikat alarmowy,
natychmiast zatrzyma¢ maszyne i skontaktowac sie z pracownikiem technicznym profesjonalnego
centrum serwisowego.

2.

e

MASZYNA SIE NIE WLACZA

Sprawdzi¢, czy gtéwny wytacznik (1) jest ustawiony w potozeniu "I". Jezeli wylgcznik gtowny jest
ustawiony w potozeniu “0”, obrdci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w prawo.

Sprawdzi¢, czy przy wiaczaniu na wyswietlaczu nie pokazuje sie komunikat alarmowy, patrz
paragraf “NA WYSWIETLACZU STEROWANIA POJAWIA SIE KOMUNIKAT ALARMOWY.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest podigczony do instalacji gtéwnej. Jezeli akumulator nie jest
podtaczony do instalacji gtéwnej, podtaczy¢ go.

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatoréw. Informuje o tym symbol (2) na wy$wietlaczu. JeZeli
akumulatory sg prawie roztadowane, natadowaé je catkowicie (patrz paragraf “PODLACZANIE
LADOWARKI .

UWAGA: Jezeli wszystkie te czynnosci nie pomogq w rozwigzaniu problemu,
skontaktowa¢ sie z pracownikiem technicznym profesjonalnego centrum serwisowego.

AKUMULATORY NIE NALADOWALY SIE PRAWIDLOWO

Sprawdzi¢, czy fadowarka jest podiaczona do wtyku akumulatoréw. Jezeli tadowarka nie jest
podtaczona do wtyku akumulatoréw, podigczyc ja.

Sprawdzi¢, czy uzywana tadowarka jest przeznaczona do akumulatoréw maszyny i ustawiona do
ich fadowania.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi i konserwacji tadowarki znaczenie migajacych kodéw wyswietlanych
podczas tadowania akumulatoréw.

UWAGA: Jezeli wszystkie te czynnoSci nie pomogq w rozwigzaniu problemu,
skontaktowa¢ sie z pracownikiem technicznym profesjonalnego centrum serwisowego.
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4,
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6.

MASZYNA BARDZO KROTKO PRACUJE

Sprawdzic, czy w zbiorniku roztworu jest woda. llo$¢ wody w zbiorniku mozna sprawdzi¢ na
wskazniku poziomu (1) znajdujacym sie z przodu po lewej stronie fotela.

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatoréw. Informuje o tym symbol (2) na wy$wietlaczu. Jezeli
akumulatory sg prawie roztadowane, natadowac je catkowicie (patrz paragraf “PODLACZANIE
LADOWARKI ).

MASZYNA NIE RUSZA Z MIEJSCA

Sprawdzi¢, czy maszyna prawidtowo sie wigcza, patrz paragraf “MASZYNA SIE NIE WEACZA.
Sprawdzi¢, czy mikro-przetacznik fotela aktywowat sie. Prawidtowo usigs¢ w fotelu.

Sprawdzi¢, czy przetaczniki kierunku ruchu (1) na panelu sterowania jest przestawiony na kierunek,
w jakim chcemy pojecha¢. Jezeli przetacznik kierunku jazdy (1) na panelu sterowania jest
przestawiony na kierunek, w jakim chcemy pojecha¢, przestawi¢ dzwignie do przodu (jezeli chcemy
pojecha¢ do przodu) lub do tytu (jezeli chcemy pojecha¢ do tytu.

Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje pedatu jazdy (2). Jezeli co$ blokuje pedat jazdy (2), usunag to.

UWAGA: Jezeli wszystkie te czynnoSci nie pomogq w rozwigzaniu problemu,
skontaktowa¢ sie z pracownikiem technicznym profesjonalnego centrum serwisowego.

ZBYT MALA ILOSC WODY NA SZCZOTKACH

1. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku roztworu jest woda. llo$¢ wody w zbiorniku mozna sprawdzi¢ na

wskazniku poziomu (1) znajdujacym sie z przodu po lewej stronie fotela.

2. Sprawdzi¢, czy zawdr roztworu czyszczacego jest otwarty. Sprawdzi¢, czy dzwignia (2) z tylu watu

kierownicy jest przestawiona catkowicie na dot.
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3. Sprawdzi¢, czy w uktadzie wodnym jest przeptyw wody. W tym celu wiaczy¢ maszyne i nacisngé
jeden raz przycisk (3), aby wyswietli¢ poziom podawania.

4. Sprawdzi¢, czy w uktadzie wodnym jest przeptyw detergentu. W tym celu wigczy¢é maszyne i nacisnaé
jeden raz przycisk (4), aby wyswietli¢ poziom podawania. (tylko system z CDS)

5. Wyczysci filtr roztworu (5) znajdujacy sie z przodu maszyny.

UWAGA: Jezeli wszystkie te czynnoSci nie pomogg w rozwigzaniu problemu,
skontaktowac sig z pracownikiem technicznym profesjonalnego centrum serwisowego.

1. MASZYNA NIE CZYSCI PRAWIDLOWO

Sprawdzic, czy maszyna prawidtowo sie wigcza, patrz paragraf “MASZYNA SIE NIE WEACZA".
2. Sprawdzi¢, czy roztwdr czyszczacy jest prawidiowo podawany na szczotki, patrz paragraf “ZBYT MALO
WODY NA SZCZOTKACH".

—_

3. Sprawdzi¢, czy wybrano odpowiedni program roboczy. Obrdci¢ przetgcznik i-drive i wybrag:
C - Mycie / Suszenie: stosowany gtéwnie do jednoczesnego mycia i suszenia, korpus podstawy i korpus
wycieraczki stykaja sie z podtogq (potozenie robocze). W takim przypadku dziatajg zaréwno
motoreduktory na korpusie podstawy, jak i silnik uktadu ssacego.
D - Mycie: stosowany gtownie jezeli podtoga ma byc¢ tylko umyta, korpus podstawy styka sie z podioggq
(potozenie robocze) natomiast korpus wycieraczki jest uniesiony nad podioga (potozenie spoczynkowe).
W takim przypadku pracujg tylko motoreduktory na korpusie podstawy.

4. Sprawdzi¢, w uktadzie wodnym maszyny jest odpowiednia ilo$¢ roztworu czyszczacego (wersje bez
CDS) lub ilos¢ wody i detergentu (wersje z CDS), wymagana do zaplanowanej pracy. Patrz paragraf
‘REGULACJA PRZEPLYWU DETERGENTU (tylko system bez CDS)" lub “REGULACJA PRZEPLYWU
DETERGENTU (tylko system z CDS)".

5. Sprawdzi¢, czy szczotki zatozone na maszyne sg przeznaczone do planowanej pracy, patrz rozdziat
“WYBOR | UZYTKOWANE SZCZOTEK”.

6. Sprawdzi¢ stan zuzycia szczotek i wymienic je w razie potrzeby. Szczotki nalezy wymieni¢ przy dtugosci
whosia ponizej 15 mm. Informacje nt. wymiany mozna znalez¢ w paragrafie “WYMIANA SZCZOTEK”.
Praca ze zbyt zuzytymi szczotkami moze spowodowac uszkodzenie podtogi.

UWAGA: Jezeli wszystkie te czynnosci nie pomogq w rozwigzaniu problemu,
skontaktowa¢ sie z pracownikiem technicznym profesjonalnego centrum serwisowego.
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8. WYCIERACZKA NIE OSUSZA PRAWIDLOWO

1. Sprawdzi¢, czy wycieraczka jest czysta (patrz paragraf “CZYSZCZENIE KORPUSU
WYCIERACZKI").

2. Sprawdzi¢ wyregulowanie wycieraczek (patrz paragraf “REGULACJA WYCIERACZKI").

3. Wyczycic caly zespdt uktadu ssania (patrz paragrafy “CZYSZCZENIE KORPUSU
WYCIERACZKI", “CZYSZCZENIE PRZEWODU SSANIA (tylko wersja Optima 85-100 B)” lub
‘CZYSZCZENIE PRZEWODU SSANIA (tylko wersja Optima 90 BS)" ).

4. Wymieni¢ elementy gumowe, jezeli sg zuzyte (patrz paragraf “WYMIANA GUM WYCIERACZKI").

5. Sprawdzi¢, czy korek przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego jest dobrze zakrecony.
6. Sprawdzi¢, czy pokrywa uktadu ssania jest prawidtowo zatozona.

UWAGA: Jezeli wszystkie te czynnoSci nie pomogg w rozwigzaniu problemu,
skontaktowac sig z pracownikiem technicznym profesjonalnego centrum serwisowego.

9. NADMIERNE POWSTAWANIE PIANY

Sprawdzi¢, czy uzyto $rodka czyszczacego o ograniczonym powstawaniu piany. Ewentualnie dodaé¢
minimalna ilo$¢ ptynu zapobiegajacego powstawaniu piany do zbiornika rekuperacyjnego.

Zwigkszone powstawanie piany ma miejsce, kiedy podioga nie jest mocno zabrudzona. W takim
przypadku nalezy bardziej rozcienczy¢ srodek czyszczacy.

10. SSAWA NIE FUNKCJONUJE

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik rekuperacyjny jest petny i ewentualnie oprézni¢ go.
Sprawdzic, czy ptywak w zbiorniku rekuperacyjnym dobrze dziata (patrz paragraf “CZYSZCZENIE
ZBIORNIKA REKUPERACYJINEGO” i “CZYSZCZENIE PLYWAKA-FILTRA SILNIKA UKtADU
SSANIA").

11.  NIE MOZNA PODNIESC ANI OPUSCIC PODSTAWY LUB WYCIERACZKI

Maszyna jest wyposazona w zabezpieczenia elektryczne, ktore kontroluja motoreduktory
podnoszenia/opuszczania podstawy i wycieraczki. W przypadku przecigzenia bezpieczniki odcinajg,
zasilanie. Po sprawdzeniu i usunieciu przyczyny problemu, w celu przywrdcenia ich funkcjonowania
wystarczy wytaczy¢ i wiaczy¢ maszyne. Jezeli problem nadal wystepuije, nalezy skontaktowac sie z
wyspecjalizowanym centrum obstugi.

12. OBEJSCIE POMPY TLOCZNEJ UKLADU WODNEGO

System automatycznego dozowania wody/detergentu zostat zaprojektowany z uwzglednieniem kryteriow
maksymalnej wytrzymatoci i niezawodnosci. Jezeli pomimo tego pompa ttoczna przestanie dziatac,
maszyna moze pracowac réwniez po wytaczeniu tego uktadu. Aby obej$¢ pompe ttoczng, nalezy:

1. Zaprowadzi¢ maszyne na stanowisko konserwacyjne maszyny. W tym celu przestawi¢ przetacznik
znajdujacy sie na panelu sterowania i wybra¢ program "TRANSPORT" (A).
2. Wykona¢ czynnoéci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Chwyci¢ uchwyt (1) znajdujacy sie z przodu zbiornika rekuperacyjnego i unie$¢ go az zahaczy o
ostatni punkt ogranicznika bezpieczenstwa.

UWAGA: Aby unikna¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.
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4. Odtaczy¢ przewdd (2) toczny ze ztacza (3) dotaczonego do zestawu pomp.
5. Chwyci¢ uchwyt w ograniczniku bezpieczenstwa i obnizy¢ zbiornik rekuperacyjny tak, aby ustawit
sie w potozeniu roboczym.

6. Odtaczy¢ przewdd (4) ttoczny ze ztacza (5) w podstawie.

7. Podtaczy¢ przewdd (2) toczny do ztacza (5) w podstawie.

8. Podtaczy¢ akumulator (6) do instalacji gtéwnej (7).
9. Chwyci¢ uchwyt w ograniczniku bezpieczenstwa i obnizy¢ zbiornik rekuperacyjny tak, aby ustawit
sie w potozeniu roboczym.

10.  Wybra¢ program "MYCIE - SUSZENIE" (C) przetacznikiem (8) na panelu sterowania.

1. Przestawi¢ przetacznik gtéwny w potoZenie "I" obracajac klucz (9) o jedng czwartg obrotu w prawo.
12.  Kiedy na wy$wietlaczu pokaze si¢ strona robocza, nacisna¢ przycisk (10).
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13.  Ustawi¢ brak wody w roztworze czyszczacym naciskajac przycisk (10), az symbol widoczny obok
catkowicie sie napetni.

14.  Po wyregulowaniu przeptywu wody do roztworu czyszczacego nacisna¢ przycisk (11). (tylko system
zCDS)

15.  Ustawi¢ brak preparatu chemicznego w roztworze czyszczacym naciskajac przycisk (11), az
symbol widoczny obok catkowicie sig napetni. (tylko system z CDS)

Od tej chwili maszyna bedzie pracowa¢ bez udziatu pompy ttoczacej wode/detergent. Parametry robocze
maszyny beda nizsze niz podczas pracy w trybie standardowym. Do regulacji podawania roztworu
czyszczacego stuzy dzwignia (12) znajdujaca sie z tytu watu kierownicy.

UWAGA: Zaleca sie lekture paragrafu “ROZTWOR CZYSZCZACY (bez CDS)".
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Ztomowanie maszyny musi odbywa¢ sie w odpowiednim zaktadzie rozbiorkowym lub w autoryzowanym
punkcie zbidrki surowcow wtdrnych.
Przed ztomowaniem maszyny nalezy usuna¢ i oddzieli¢ nastgpujace materialy i przekaza¢ je do
réznych punktéw zbiérki, zgodnie z obowigzujacymi normami ochrony $rodowiska:

o Szczotki

o Filc

o Elementy elektryczne i elektroniczne®

o Akumulatory

o Elementy plastikowe (zbiorniki i kolumna sterujaca)

o Elementy metalowe (dzwignie i rama)

(*) W przypadku ztomowania czesci elektrycznych i elektronicznych nalezy zwroci¢ sie do lokalnego
dystrybutora.
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SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL)
Uzywana do kazdego rodzaju podtoza, jest odporna na zuzycie i dziatanie cieptej wody (do 60 stopni). PPL nie jest higroskopijny i dlatego zachowuje swoje
parametry rdwniez przy pracy na mokro.

SZCZOTKA NYLONOWA
Uzywana do kazdego rodzaju podioza, jest odporna na zuzycie i dziatanie cieptej wody (réwniez ponad 60 stopni). Nylon jest higroskopijny i dlatego,
pracujac w mokrym Srodowisku, z czasem traci swoje wiasciwosci.

SZCZOTKA SCIERNA
Whosie tej szczotki jest obtozone bardzo mocnym tworzywem $ciernym. Jest ona uzywana do czyszczenia bardzo zabrudzonych podtdg. Aby uniknaé
uszkodzenia podtogi zaleca sie prace z minimalnym potrzebnym naciskiem.

GRUBOSC WLOSIA

Grubsze wiosie jest sztywniejsze i dlatego jest uzywane do czyszczenia podtog gtadkich lub o waskich fugach.

W przypadku podtég nieregularnych lub o wysokich wystepach lub gtebokich fugach zaleca sie uzywanie bardziej miekkiego wiosia, ktdre tatwiej wchodzi w
szczeliny.

Kiedy wlosie szczotki jest zuzyte i zbyt krétkie staje sie sztywne i nie jest w stanie wnika¢ w szczeliny jak réwniez, w przypadku zbyt grubego wiosia,
szczotka ma tendencje do podskakiwania.

TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA
Tarcza napgdowo-czyszczaca jest zalecana do czyszczenia powierzchni polerowanych.
Wystepuja dwa rodzaje tarcz napedowo-czyszczacych:
1. Tradycyjna tarcza napedowo-czyszczaca jest wyposazona w szereg zakonczen w ksztatcie kotwicy, umozliwiajacych przytrzymywanie i napedzanie
tarczy Sciernej.
2. Tarcza napedowo-czyszczaca typu CENTER LOCK, poza zakoriczeniami w ksztalcie kotwicy, jest wyposazona centralny system blokujacy z
plastikowym wyzwalaczem, ktéry umozliwia doktadne centrowanie tarczy $ciernej i umocowanie jej bez ryzyka odtaczenia. Ten rodzaj tarczy jest
zalecany przede wszystkim do maszyn o wiekszej ilosci szczotek, w przypadku ktorych centrowanie tarcz $ciernych moze byc¢ trudne.

TABELA WYBORU SZCZOTEK
Maszyna | L. Szcz. Kod Typ Wiosia | & wlosia | & Szczotka | Dt Uwagi
405562 PPL 03 SZCZOTKA BLEKITNA
405563 PPL 0.6 SZCZOTKA BIALA
OPTIMA 85B 2 405564 ~ PPL 0.9 430 SZCZOTKA CZARNA
405565 SCIERNA 1
421819 TARCZA NAPEDOWA + CENTER LOCK
405613 PPL 0.6 SZCZOTKA BIALA
405609 PPL 1 SZCZOTKA CZARNA
OPTIMA 1008 2 405610 SCIERNA 510
405517 TARCZA NAPEDOWA + CENTER LOCK
1 439098 PPL 0.7 150 g55 | SZCZOTKA PRZEDNIA BIALA
439099 PPL 1 SZCZOTKA PRZEDNIA CZARNA
OPTIMA 90BS 404628 PPL 0.7 SZCZOTKA TYLNA BIALA
1 404630 ~ PPL 1 210 862 | SZCZOTKA TYLNA CZARNA
404631 SCIERNA 1
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Nizej podpisana firma:
COMAC S.p.A.
Via Maestri del Lavoro, 13
37050 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wytaczng odpowiedzialnosé, ze produkty

MASZYNY DO MYCIA PODLOG mod. OPTIMA 85B — OPTIMA 100B
s zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

2006/42/CE: Dyrektywa dotyczaca maszyn.
2004/108/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:

EN 60335-1: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadow do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowania. Cze$¢ 1: Wymagania ogéline.
EN 60335-2-72: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego. Cze$¢ 2: Wymagania szczegdtowe dla urzadzen
automatycznych do pielegnacji podtdg w obiektach handlowych i przemystowych.

EN 12100-1: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania — Cze$¢ 1: Podstawowa terminologia, metodologia.

EN 12100-2: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania — Cze$¢ 2: Zasady techniczne.

EN 61000-6-2: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-2: Normy ogdlne — Odpornos¢ w srodowiskach przemystowych.

EN 61000-6-3: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-3: Normy ogdlne — Norma emisji w $rodowiskach mieszkalnych, handlowych i lekko
uprzemystowionych.

EN 62233: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Pola elektromagnetyczne — Metody obliczania i pomiaru.

Osoba upowazniona do stworzenia dokumentaciji technicznej:
Giancarlo Ruffo

Via Maestri del Lavoro, 13

37050 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio, 06/02/2014

AC S.p.A.
/" Pefhomognj -
| Giangar! ;

COMAC S.p.A.
Via Maestri del Lavoro, 13 — 37059 Santa Maria di Zevio — Verona — ITALY
Tel. +39 045 8774222 r.a. — Faks +39 045 8750303 - E-mail: com@comac.it o info@comac.it - www.comac.it
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Nizej podpisana firma:
COMAC S.p.A.
Via Maestri del Lavoro, 13
37050 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wytaczng odpowiedzialnosé, ze produkty

MASZYNY DO MYCIA PODLOG mod. OPTIMA 90BS
sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

2006/42/CE: Dyrektywa dotyczaca maszyn.
2004/108/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej.

e 2000/14/CE: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000. Emisja hatasu do otoczenia przez urzadzenia uzywane na zewnatrz
pomieszczen.

Maszyna nalezy do kategorii zamiatarek automatycznych, okreslonej w zataczniku | nr 46 Dyrektywy 2000/14/CE Parlamentu Europejskiego i Rady i
podlega jedynie oznaczeniu poziomu hatasu.
Ocena zgodnosci zostata wykonana zgodnie z zatacznikiem 111.B.46 tej samej dyrektywy.

MODEL LwA [dB(A)] LwA, gwarantowany [dB(A)]
Optima 90BS 85.7 88.5

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:

e EN 60335-1: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowania. Cze$¢ 1: Wymagania
ogdlne.

o EN 60335-2-72: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego. Czes¢ 2: Wymagania szczeg6towe dla urzadzen

automatycznych do pielegnacji podtég w obiektach handlowych i przemystowych.

EN 12100-1: Bezpieczenistwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogoine zasady projektowania — Cze$¢ 1: Podstawowa terminologia, metodologia.

EN 12100-2: Bezpieczenistwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogoine zasady projektowania — Cze$¢ 2: Zasady techniczne.

EN 61000-6-2: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-2: Normy ogélne — Odporno$¢ w srodowiskach przemystowych.

EN 61000-6-3: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes$¢ 6-3: Normy ogdlne — Norma emisji w $rodowiskach mieszkalnych, handlowych i

lekko uprzemystowionych.

o EN 62233: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Pola elektromagnetyczne — Metody obliczania i pomiaru.

Osoba upowazniona do stworzenia dokumentaciji techniczne;j:

Giancarlo Ruffo
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio, 06/02/2014
COMAC S.p.A.
Petnomocnik

[ Giaricarlo Ryiffo
P
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